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Allgemeine Hinweise

Sehr geehrter Kunde,

Lesen Sie vor der ersten Benut-
A zung lhres Gerates diese Origi-
nalbetriebsanleitung, handeln Sie danach
und bewahren Sie diese fir spateren Ge-
brauch oder flir Nachbesitzer auf.

BestimmungsgemaifRe Verwendung

Verwenden Sie diesen Hochdruckreiniger
ausschlieflich fir den Privathaushalt:

— zum Reinigen von Maschinen, Fahr-
zeugen, Bauwerken, Werkzeugen,
Fassaden, Terrassen, Gartengeraten
usw. mit Hochdruck-Wasserstrahl (bei
Bedarf mit Zusatz von Reinigungsmit-
teln).

mit von KARCHER zugelassenen Zu-
behdrteilen, Ersatzteilen und Reini-
gungsmitteln. Beachten Sie die
Hinweise, die den Reinigungsmitteln
beigegeben sind.

Symbole auf dem Gerat

Hochdruckstrahl nicht auf Per-
°| sonen, Tiere, aktive elektri-
sche Ausriistung oder auf das
Geriét selbst richten. Gerét vor
Frost schiitzen.

Protect from frost!
Vor Frost schiitzen!

Symbole in der Betriebsanleitung

A\ Gefahr

Flir eine unmittelbar drohende Gefahr, die
zu schweren Kérperverletzungen oder zum
Tod fiihrt.

N\ Warnung

Fiir eine méglicherweise geféhrliche Situa-
tion, die zu schweren Kérperverletzungen
oder zum Tod fiihren kénnte.

Vorsicht

Fiir eine méglicherweise geféhrliche Situa-
tion, die zu leichten Verletzungen oder zu
Sachschéden fiihren kann.

Umweltschutz

&y Die Verpackungsmaterialien sind re-
%69 cyclebar. Bitte werfen Sie die Verpa-
ckungen nicht in den Hausmiill, sondern
fihren Sie diese einer Wiederverwertung
Zu.

Altgerate enthalten wertvolle recyc-
lingfahige Materialien, die einer Ver-
== wertung zugefiihrt werden sollten.
Bitte entsorgen Sie Altgerate deshalb iber
geeignete Sammelsysteme.
Hinweise zu Inhaltsstoffen (REACH)
Aktuelle Informationen zu Inhaltsstoffen fin-
den Sie unter:
www.kaercher.de/REACH

Garantie

In jedem Land gelten die von unserer zu-
sténdigen Vertriebsgesellschaft herausge-
gebenen Garantiebedingungen. Etwaige
Stérungen an Ihrem Gerat beseitigen wir
innerhalb der Garantiefrist kostenlos, so-
fern ein Material- oder Herstellungsfehler
die Ursache sein sollte. Im Garantiefall
wenden Sie sich bitte mit Kaufbeleg an |h-
ren Handler oder die nachste autorisierte
Kundendienststelle.

(Adresse siehe Riickseite)
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Sicherheitshinweise

A\ Gefahr

Netzstecker und Steckdose niemals mit
feuchten Handen anfassen.

Das Gerét nicht in Betrieb setzen, wenn
die Netzanschlussleitung oder wichtige
Teile des Gerétes, z.B. Hochdruck-
schlauch, Handspritzpistole oder Si-
cherheitseinrichtungen beschédigt
sind.

Netzanschlussleitung mit Netzstecker
vor jedem Betrieb auf Schéden priifen.
Beschédigte Netzanschlussleitung un-
verziiglich durch autorisierten Kunden-
dienst/Elektro-Fachkraft austauschen
lassen.

Hochdruckschlauch vor jedem Betrieb
auf Schéden priifen. Beschéadigten
Hochdruckschlauch unverziiglich aus-
tauschen.

Der Betrieb in explosionsgeféhrdeten
Bereichen ist untersagt.

Beim Einsatz des Gerétes in Gefahrbe-
reichen (z.B. Tankstellen) sind die ent-
sprechenden Sicherheitsvorschriften
zu beachten.

Hochdruckstrahlen kénnen bei unsach-
geméRem Gebrauch geféhrlich sein.
Der Strahl darf nicht auf Personen, Tie-
re, aktive elektrische Ausrlistung oder
auf das Gerét selbst gerichtet werden.
Den Hochdruckstrahl nicht auf andere
oder sich selbst richten, um Kleidung
oder Schuhwerk zu reinigen.

Keine Gegensténde abspritzen, die ge-
sundheitsgefdhrdende Stoffe (z.B. As-
best) enthalten.
Fahrzeugreifen/Reifenventile kbnnen
durch den Hochdruckstrahl beschédigt
werden und platzen. Erstes Anzeichen
hierfiir ist eine Verfarbung des Reifens.
Beschédigte Fahrzeugreifen/Reifen-
ventile sind lebensgeféhrlich. Mindes-
tens 30 cm Strahlabstand bei der
Reinigung einhalten!
Explosionsgefahr!

Keine brennbaren Fllissigkeiten ver-
spriihen.

ol
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Niemals I6sungsmittelhaltige Fliissig-
keiten oder unverdiinnte Séuren und
Lésungsmittel ansaugen! Dazu zéhlen
z.B. Benzin, Farbverdiinner oder Heiz-
6l. Der Spriihnebel ist hochentziindlich,
explosiv und giftig. Kein Aceton, unver-
dlinnte Sduren und Lésungsmittel ver-
wenden, da sie die am Gerét
verwendeten Materialien angreifen.
Warnung

Netzstecker und Kupplung einer Ver-
ldngerungsleitung miissen wasserdicht
sein und dlirfen nicht im Wasser liegen.
Ungeeignete Verldngerungsleitungen
kénnen geféhrlich sein. Verwenden Sie
im Freien nur dafiir zugelassene und
entsprechend gekennzeichnete Verlan-
gerungsleitungen mit ausreichendem
Leitungsquerschnitt:

1-10m: 1,56 mm?; 10 - 30 m: 2,5 mm?
Verldngerungsleitung immer vollstéan-
dig von der Kabeltrommel abwickeln.
Hochdruckschlduche, Armaturen und
Kupplungen sind wichtig fiir die Geréte-
sicherheit. Nur vom Hersteller empfoh-
lene Hochdruckschlduche, Armaturen
und Kupplungen verwenden.

Dieses Gerét ist nicht dafiir bestimmt,
durch Personen mit eingeschrénkten
physischen, sensorischen oder geisti-
gen Féahigkeiten benutzt zu werden.
Das Gerét darf nicht von Kindern oder
nicht unterwiesenen Personen betrie-
ben werden.

Kinder sollten beaufsichtigt werden, um
sicherzustellen, dass sie nicht mit dem
Gerét spielen.

Verpackungsfolien von Kindern fernhal-
ten, es besteht Erstickungsgefahr!
Dieses Gerét wurde entwickelt fiir die
Verwendung von Reinigungsmittel, die
vom Hersteller geliefert oder empfohlen
werden. Die Verwendung von anderen
Reinigungsmitteln oder Chemikalien
kann die Sicherheit des Gerétes beein-
tréchtigen.

Der Benutzer hat das Gerét bestim-
mungsgemall zu verwenden. Er hat die
ortlichen Gegebenheiten zu bertick-



sichtigen und beim Arbeiten mit dem
Gerét auf Personen im Umfeld zu ach-
ten.

B Das Gerét nicht verwenden, wenn sich
andere Personen in Reichweite befin-
den, es sei denn, sie tragen Schutzklei-
dung.

B Zum Schutz vor zurlickspritzendem
Wasser oder Schmutz geeignete
Schutzkleidung und Schutzbrille tra-
gen.

Vorsicht

W Bejldngeren Betriebspausen Gerat am
Hauptschalter / Geréteschalter aus-
schalten oder Netzstecker ziehen.

B Das Gerét bei Temperaturen unter 0 °C
nicht betreiben.

B Mindestens 30 cm Strahlabstand bei
der Reinigung von lackierten Oberfla-
chen einhalten, um Beschédigungen zu
vermeiden.

B Das Gerét niemals unbeaufsichtigt las-
sen, solange das Gerét in Betrieb ist.

B Darauf achten, dass Netzanschluss-
oder Verldngerungsleitung nicht durch
Uberfahren, Quetschen, Zerren oder
dergleichen verletzt oder beschadigt
werden. Die Netzleitungen vor Hitze, Ol
und scharfen Kanten schiitzen.

W Alle stromfiihrenden Teile im Arbeitsbe-
reich miissen strahlwassergeschiitzt
sein.

B Das Gerét darf nur an einen elektri-
schen Anschluss angeschlossen wer-
den, der von einem Elektroinstallateur
gemdal IEC 60364 ausgefiihrt wurde.

B Das Gerét nur an Wechselstrom an-
schlieRen. Die Spannung muss mitdem
Typenschild des Gerétes libereinstim-
men.

B Aus Sicherheitsgriinden empfehlen wir
grundsétzlich, das Gerét (ber einen
Fehlerstromschutzschalter (max.

30 mA) zu betreiben.

B Reinigungsarbeiten, bei denen élhallti-
ges Abwasser entsteht z.B. Motoren-
wésche, Unterbodenwaésche dlirfen nur
an Waschpléatzen mit Olabscheider
durchgefiihrt werden.

Sicherheitseinrichtungen

Vorsicht

Sicherheitseinrichtungen dienen dem
Schutz des Benutzers und diirfen nicht ver-
andert oder umgangen werden.
Gerateschalter

Der Gerateschalter verhindert den unbeab-
sichtigten Betrieb des Gerates.
Verriegelung Handspritzpistole

Die Verriegelung sperrt den Hebel der
Handspritzpistole und verhindert den unbe-
absichtigten Start des Gerates.
Ubetgtrbmventil mit Druckschalter

Das Uberstrémventil verhindert eine Uber-
schreitung des zulassigen Arbeitsdrucks.
Wird der Hebel an der Handspritzpistole
losgelassen, schaltet der Druckschalter die
Pumpe ab, der Hochdruckstrahl stoppt.
Wird der Hebel gezogen, schaltet die Pum-
pe wieder ein.

Voraussetzungen fiir die
Standsicherheit

Vorsicht

Vor allen Tétigkeiten mit oder am Gerat

Standsicherheit herstellen um Unfélle oder

Beschéadigungen zu vermeiden.

— Die Standsicherheit des Gerates ist ge-
wabhrleistet wenn es auf einer ebenen
Flache abgestellt wird.
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Lieferumfang

Der Lieferumfang ihres Gerates ist auf der
Verpackung abgebildet. Priifen Sie beim
Auspacken den Inhalt auf Vollstandigkeit.
Bei fehlendem Zubehor oder bei Transport-
schaden benachrichtigen Sie bitte ihren
Handler.

Geritebeschreibung

In dieser Betriebsanleitung wird die maxi-

male Ausstattung beschrieben. Je nach

Modell gibt es Unterschiede im Lieferum-

fang (siehe Verpackung).

Abbildungen siehe Seite 2

1 Netzanschlussleitung mit Netzstecker

2 Tragegriff

3 Saugschlauch fur Reinigungsmittel (mit
Filter)

4 Gerateschalter ,0/OFF“/ ,|/ON*

5 Hochdruckanschluss

6 Transportgriff

7 Aufbewahrung fir Zubehor

8 Kupplungsteil fir Wasseranschluss

9 Wasseranschluss mit eingebautem
Sieb

10 Handspritzpistole mit Sicherungsraste

11 Verriegelung Handspritzpistole

12 Taste zum Trennen des Hochdruck-
schlauches von der Handspritzpistole

13 Hochdruckschlauch

14 Strahlrohr mit Druckregulierung (Vario
Power)

15 Strahlrohr mit Dreckfraser

16 Waschburste

Sonderzubehor

Sonderzubehér erweitert die Nutzungs-

moglichkeiten lhres Gerates. Nahere Infor-

mationen dazu erhalten Sie bei lhrem

KARCHER-Hé&ndler.

Vor Inbetriebnahme

Abbildungen siehe Seite 2

Abbildung IX

= Hochdruckschlauch in Handspritzpisto-
le stecken, bis dieser horbar einrastet.

Hinweis: Auf richtige Ausrichtung des
Anschlussnippels achten.

=>» Sichere Verbindung durch Ziehen am
Hochdruckschlauch priifen.

Wasserversorgung

Geman gliltiger Vorschriften darf

das Gerét nie ohne Systemtrenner

am Trinkwassernetz betrieben

werden. Es ist ein geeigneter Sys-

temtrenner der Fa. KARCHER oder alter-

nativ ein Systemtrenner gemaf3 EN 12729

Typ BA zu verwenden. Wasser, das durch

einen Systemtrenner geflossen ist, wird als

nicht trinkbar eingestuft.

Vorsicht

Systemtrenner immer an der Wasserver-

sorgung, niemals direkt am Gerét anschlie-

Ben!

Hinweis: Verunreinigungen im Wasser

kénnen die Hochdruckpumpe und das Zu-

behor beschadigen. Zum Schutz wird die

Verwendung des KARCHER-Wasserfilters

(Sonderzubehdr, Bestellnr. 4.730-059)

empfohlen.

Wasserversorgung aus Wasserleitung

Vorschriften des Wasserversorgungsunter-

nehmens beachten.

Anschlusswerte siehe Typenschild/Techni-

sche Daten.

= Einen gewebeverstarkten Wasser-
schlauch (nicht im Lieferumfang) mit ei-
ner handelsublichen Kupplung
verwenden. (Durchmesser mindestens
1/2 Zollbzw. 13 mm; Lange mindestens
7,5 m).

= Kupplungsteil auf Wasseranschluss
des Gerates schrauben.

= Wasserschlauch auf Kupplungsteil des
Geréates stecken, und an die Wasser-
versorgung anschliefRen.

Wasser aus offenen Behéltern ansaugen

Dieser Hochdruckreiniger ist mit dem KAR-

CHER-Saugschlauch mit Riickschlagventil

(Sonderzubehdr, Bestellnr. 4.440-238) zum

Ansaugen von Oberflachenwasser z. B. aus

Regentonnen oder Teichen geeignet (Maxi-

male Ansaughohe siehe technische Daten).

DE -6



2 KARCHER-Saugschlauch mit Riick-
schlagventil mit Wasser fiillen, an Was-
seranschluss schrauben und in
Regentonne hangen.

=>» Hochdruckschlauch vom Hochdruckan-
schluss des Gerates trennen.

= Gerat einschalten ,I/ON“ und warten
(max. 2 Minuten), bis Wasser blasenfrei
am Hochdruckanschluss austritt.

=>» Gerat ausschalten ,0/OFF*.

Inbetriebnahme

Vorsicht

Trockenlauf von mehr als 2 Minuten fiihrt
zu Beschédigungen an der Hochdruck-
pumpe. Baut das Gerét innerhalb von 2 Mi-
nuten keinen Druck auf, Gerét abschalten
und gemaB Hinweisen im Kapitel ,Hilfe bei
Stérungen” verfahren.

= Hochdruckschlauch mit dem Hoch-
druckanschluss des Gerates verbin-
den.

Strahlrohr in Handspritzpistole einste-
cken und durch 90° Drehung fixieren.
Wasserhahn vollstandig 6ffnen.
Netzstecker in Steckdose stecken.
Gerat einschalten ,I/ON*.

Betrieb

L 20 2

M\ Gefahr
Durch den austretenden Wasserstrahl an
der Hochdruckdlise wirkt eine Riickstof3-
kraft auf die Handspritzpistole. Fiir siche-
ren Stand sorgen, Handspritzpistole und
Strahlrohr gut festhalten.
= Abbildung B

Hebel der Handspritzpistole entsperren.
= Hebel ziehen, das Gerat schaltet ein.
Hinweis: Wird der Hebel wieder losgelas-
sen, schaltet das Gerat wieder ab. Der
Hochdruck im System bleibt erhalten.
Strahlrohr mit Druckregulierung
(Vario Power)
Fir die gangigsten Reinigungsaufgaben.
Der Arbeitsdruck ist stufenlos zwischen
LMin“ und ,Max“ regelbar.
= Hebel der Handspritzpistole loslassen.
=>» Strahlrohr auf die gewlinschte Stellung

drehen.

Strahirohr mit Dreckfraser

Far hartnackige Verschmutzungen.

Nicht zum Arbeiten mit Reinigungsmittel
geeignet.

Waschbiirste

Zum Arbeiten mit Reinigungsmittel geeig-
net.

Arbeiten mit Reinigungsmittel

Verwenden Sie zur jeweiligen Reinigungs-

aufgabe ausschlieRlich KARCHER Reini-

gungs- und Pflegemittel, da diese speziell

fur die Verwendung mit lhrem Gerat entwi-

ckelt wurden. Die Verwendung von ande-

ren Reinigungs- und Pflegemitteln kann zu

schnellerem Verschleil® und dem Erl6-

schen der Garantieanspriiche fihren. Bitte

informieren Sie sich im Fachhandel oder

fordern Sie direkt bei KARCHER Informati-

onen an.

=>» Saugschlauch fiir Reinigungsmittel in
gewulnschter Lange aus dem Gehduse
ziehen.

=>» Saugschlauch fiir Reinigungsmittel in
einen Behalter mit Reinigungsmittello-
sung hangen.

=>» Strahlrohr mit Druckregulierung (Vario
Power) verwenden.

=>» Strahlrohr auf Stellung ,Mix“ drehen.
Hinweis: Dadurch wird bei Betrieb die
Reinigungsmittelldsung dem Wasser-
strahl zugemischt.

Empfohlene Reinigungsmethode

=> Reinigungsmittel sparsam auf die tro-
ckene Oberflache spriihen und einwir-
ken (nicht trocknen) lassen.

= Geldsten Schmutz mit Hochdruckstrahl
abspllen.

Betrieb unterbrechen

Hebel der Handspritzpistole loslassen.
Abbildung

Hebel der Handspritzpistole verriegeln.
=>» Bei langeren Arbeitspausen (liber 5 Mi-
nuten) zusatzlich das Gerat ausschal-
ten ,0/OFF*.

vV
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Betrieb beenden

=> Nach Arbeiten mit Reinigungsmittel:
Saugschlauch in einen Behalter mit kla-
rem Wasser hangen, Gerat etwa 1 Mi-
nute lang mit demontiertem Strahlrohr
einschalten und klarspilen.

Hebel der Handspritzpistole loslassen.
Gerat ausschalten ,0/OFF*.
Wasserhahn schlief3en.

Gerat von der Wasserversorgung tren-
nen.

Hebel der Handspritzpistole driicken,
um den noch vorhandenen Druck im
System abzubauen.

Abbildung

Hebel der Handspritzpistole verriegeln.
Netzstecker ziehen.
Netzanschlussleitung aufwickeln und
z.B. um den Griff hangen.

Zubehor in Aufbewahrung fiir Zubehoér
verstauen.

Vorsicht

Um Unfélle oder Verletzungen zu vermei-
den beim Transport das Gewicht des Geréa-
tes beachten (siehe technische Daten).

v Vv
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Transport von Hand

=> Gerat am Tragegriff hochheben und tra-
gen.
= Gerat am Transportgriff ziehen.

Transport in Fahrzeugen

= Gerat gegen Verrutschen und Kippen
sichern.

Vorsicht

Um Unfélle oder Verletzungen zu vermei-
den bei der Auswahl des Lagerortes das
Gewicht des Gerétes beachten (siehe tech-
nische Daten).

Gerat aufbewahren

Vor langerer Lagerung, z.B. im Winter zu-

satzlich die Hinweise im Kapitel Pflege be-

achten.

=>» Gerat auf einer ebenen Flache abstel-
len.

=>» Handspritzpistole in Aufbewahrung fur
Handspritzpistole stecken.

= Netzanschlussleitung, Hochdruck-
schlauch und Zubehér am Gerat ver-
stauen.

Frostschutz

Vorsicht

Gerét und Zubehér vor Frost schiitzen.

Das Gerat und das Zubehor werden von

Frost zerstort, wenn sie nicht vollstandig

von Wasser entleert sind. Um Schaden zu

vermeiden:

= Gerat vollstdndig von Wasser entlee-
ren: Gerat ohne angeschlossenen
Hochdruckschlauch und ohne ange-
schlossene Wasserversorgung ein-
schalten (max. 1 min) und warten, bis
kein Wasser mehr am Hochdruckan-
schluss austritt. Gerat ausschalten.

= Gerat mit komplettem Zubehdrin einem
frostsicheren Raum aufbewahren.
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Pflege und Wartung

A\ Gefahr

Vor allen Pflege— und Wartungsarbeiten
das Gerét ausschalten und den Netzste-
cker ziehen.

Pflege

Vor langerer Lagerung, z. B. im Winter:

=> Filter vom Saugschlauch fiir Reini-
gungsmittel abziehen und unter flieRen-
dem Wasser reinigen.

=> Sieb im Wasseranschluss mit einer
Flachzange herausziehen und unter
flieBendem Wasser reinigen.

Wartung
Das Gerat ist wartungsfrei.
Ersatzteile

Verwenden Sie ausschlieBlich Original
KARCHER Ersatzteile. Eine Ersatzteiliiber-
sicht finden Sie am Ende dieser Betriebs-
anleitung.

Hilfe bei Storungen

Kleinere Stérungen kénnen Sie mit Hilfe

der folgenden Ubersicht selbst beheben.

Im Zweifelsfall wenden Sie sich bitte an den

autorisierten Kundendienst.

A\ Gefahr

Vor allen Pflege— und Wartungsarbeiten

das Gerét ausschalten und den Netzste-

cker ziehen.

Reparaturarbeiten und Arbeiten an elektri-

schen Bauteilen diirfen nur vom autorisier-

ten Kundendienst durchgefiihrt werden.

Gerét lauft nicht

=> Prifen ob die angegebene Spannung
auf dem Typenschild mit der Spannung
der Stromquelle Uibereinstimmt.

= Netzanschlussleitung auf Beschadi-
gung prufen.

Gerat kommt nicht auf Druck

=> Einstellung am Strahlrohr prufen.

= Gerat entliiften: Gerat ohne ange-
schlossenen Hochdruckschlauch ein-
schalten und warten (max. 2 Minuten),

bis Wasser blasenfrei am Hochdruck-

anschluss austritt. Gerat ausschalten

und Hochdruckschlauch wieder an-

schlief3en.

Wasserversorgung Uberpriifen.

Sieb im Wasseranschluss mit einer

Flachzange herausziehen und unter

flieRendem Wasser reinigen.

Starke Druckschwankungen

= Hochdruckduse reinigen: Verschmut-
zungen aus der Disenbohrung mit ei-
ner Nadel entfernen und von vorne mit
Wasser ausspiilen.

= Wasserzulaufmenge Uberpriifen.

Gerat undicht

= Eine geringe Undichtheit des Gerates
ist technisch bedingt. Bei starker Un-
dichtheit den autorisierten Kunden-
dienst beauftragen.

Reinigungsmittel wird nicht angesaugt

=>» Strahlrohr mit Druckregulierung (Vario
Power) verwenden.
Strahlrohr auf Stellung ,Mix“ drehen.

=>» Filter am Saugschlauch fir Reinigungs-
mittel reinigen.

=>» Saugschlauch fiir Reinigungsmittel auf
Knickstellen tUberpriifen.

2>
>
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Technische Daten EG-Konformitatserklarung

Elektrischer Anschluss

Spannung 230V
1~50 Hz
Anschlussleistung 2,0 kW
Schutzgrad IP X5
Schutzklasse |
Netzabsicherung (trage) 10A
Wasseranschluss
Zulaufdruck (max.) 1,2 MPa
Zulauftemperatur (max.) 40°C
Zulaufmenge (min.) 10 I/min
Leistungsdaten
Arbeitsdruck 12 MPa
Max. zulassiger Druck 14 MPa
Fordermenge, Wasser 7,5 /min

Férdermenge, Reinigungsmittel 0,4 I/min

RuckstoRRkraft der 21N
Handspritzpistole

MaRe und Gewichte

Lange 508 mm
Breite 255 mm
Hohe 284 mm
Gewicht, betriebsbereit mit 14,8 kg
Zubehor

Ermittelte Werte gemaf EN 60335-2-79

Hand-Arm Vibrationswert <2,5 m/s?
Unsicherheit K 0,3 m/s?
Schalldruckpegel L, 82 dB(A)
Unsicherheit K, 2dB(A)
Schallleistungspegel Ly, + 97 dB(A)

Unsicherheit Ky

Technische Anderungen vorbehalten!

Hiermit erklaren wir, dass die nachfolgend
bezeichnete Maschine aufgrund ihrer Kon-
zipierung und Bauart sowie in der von uns
in Verkehr gebrachten Ausfiihrung den ein-
schlagigen grundlegenden Sicherheits-
und Gesundheitsanforderungen der EG-
Richtlinien entspricht. Bei einer nicht mit
uns abgestimmten Anderung der Maschine
verliert diese Erklarung ihre Giiltigkeit.

Produkt: Hochdruckreiniger
Typ: 1.069-xxx
Einschlagige EG-Richtlinien
2006/42/EG (+2009/127/EG)
2004/108/EG

2000/14/EG

Angewandte harmonisierte Normen
EN 55014-1: 2006 + A1: 2009

EN 55014-2: 1997 + A2: 2008

EN 60335-1

EN 60335-2-79

EN 61000-3-2: 2006 + A2: 2009

EN 61000-3-3: 2008

EN 62233: 2008

Angewandtes
Konformitatsbewertungsverfahren
2000/14/EG: Anhang V
Schallleistungspegel dB(A)
Gemessen: 95

Garantiert: 97

Die Unterzeichnenden handeln im Auftrag
und mit Vollimacht der Geschéftsfuhrung.

2 e

~H. Jenner S. Reiser
CEO Head of Approbation

Dokumentationsbevollmachtigter:
S. Reiser

Alfred Karcher GmbH & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28 - 40
71364 Winnenden (Germany)
Tel.: +49 7195 14-0

Fax: +49 7195 14-2212

Winnenden, 2011/10/01
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General information

Dear Customer,

Please read and comply with
A l“I these original instructions prior
to the initial operation of your appliance and
store them for later use or subsequent own-
ers.

Proper Use

This high-pressure cleaner is designed for
domestic use only:

— to clean machines, vehicles, buildings,
tools, facades, terraces, garden equip-
ment etc. using a high-pressure water
jet (and detergents if required).

with accessories, replacement parts
and detergents approved by KARCH-
ER. Observe the instructions provided
with these detergents.

Symbols on the machine

The high pressure jet may not
be directed at persons, ani-
mals, live electrical equipment
or at the appliance itself. Pro-
tect the appliance against
frost.

Protect from frost!
Vor Frost schiitzen!

Symbols in the operating
instructions

A\ Danger

Immediate danger that can cause severe
injury or even death.

N\ Warning

Possible hazardous situation that could
lead to severe injury or even death.
Caution

Possible hazardous situation that could
lead to mild injury to persons or damage to

property.
Environmental protection

&Y. The packaging material can be recy-
%69 cled. Please do not place the packag-
ing into the ordinary refuse for disposal, but
arrange for the proper recycling.

Old appliances contain valuable ma-

terials that can be recycled. Please
mmm grrange for the proper recycling of old
appliances. Please dispose your old appli-
ances using appropriate collection sys-
tems.
Notes about the ingredients (REACH)
You will find current information about the
ingredients at:
www.kaercher.com/REACH

Warranty

The warranty terms published by the rele-
vant sales company are applicable in each
country. We will repair potential failures of
your appliance within the warranty period
free of charge, provided that such failure is
caused by faulty material or defects in man-
ufacturing. In the event of a warranty claim
please contact your dealer or the nearest
authorized Customer Service centre.
Please submit the proof of purchase.

(See address on the reverse)

EN -3
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Safety instructions

A
]

Danger

Never touch the mains plug and the
socket with wet hands.

The appliance must not be used if the
power cord or important parts of the ap-
pliance, e.g. high-pressure hoses, trig-
ger gun or safety devices are damaged.
Check the power cord and mains plug
for damage before every use. If the
power cord is damaged, please arrange
for it to be replaced immediately by an
authorised repair agent or a skilled
electrician

Check the high-pressure hose for dam-
age before every use. Please arrange
for the immediate replacement of a
damaged high-pressure hose.

The appliance may not be used in areas
where a risk of explosion is present.

If the appliance is used in hazardous ar-
eas (e.g. filling stations) the corre-
sponding safety provisions must be
observed.

High-pressure jets can be dangerous if
improperly used. The jet must not be di-
rected at persons, animals, live electri-
cal equipment or at the appliance itself.
The high-pressure jet must not be di-
rected at other persons or directed by
the user at him/herself to clean clothing
or footwear.

Never use the appliance to clean ob-
Jects containing hazardous substances
(e.g. asbestos).

Vehicle tyres or tyre valves are suscep-
tible to damage from the high-pressure
jet and may burst. The first indication of
this is a discolouration of the tyre. Dam-
aged vehicle tyres/tyre valves are high-
ly dangerous. Ensure that a distance of
at least 30 cm is observed when clean-
ing with the jet!

Risk of explosion!

Do not spray flammable liquids.

Never draw in fluids containing solvents
or undiluted acids and solvents! This in-
cludes petrol, paint thinner and heating

ol
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oil. The spray mist thus generated is
highly inflammable, explosive and poi-
sonous. Do not use acetone, undiluted
acids and solvents as they are damag-
ing to the materials from which the ap-
pliance is made.

Warning

The mains plug and the coupling of an
extension cable must be watertight and
must never lay in the water.

Unsuitable extension cables can be
hazardous. Only use extension cables
outdoors which have been approved for
this purpose and labelled with a suffi-
cient cable cross-section:

1-10m: 1.5 mm?; 10 - 30 m: 2.5 mm?
Always fully unroll electrical cables from
the cable drum.

High-pressure hoses, fixtures and cou-
plings are important for the safety of the
appliance. Only use high-pressure hos-
es, fixtures and couplings recommend-
ed by the manufacturer.

This appliance is not intended for use
by persons with reduced physical, sen-
sory or mental capabilities.

The appliance must not be operated by
children or persons who have not been
instructed accordingly.

Children should be supervised to pre-
vent them from playing with the appli-
ance.

Keep packaging film away from children
- risk of suffocation!

This appliance was designed to be
used with detergents which are sup-
plied or recommended by the manufac-
turer. The use of other detergents or
chemicals may compromise the safety
of the appliance.

The operator must use the appliance
correctly. When working with the appli-
ance, he must consider the local condi-
tions and pay due care and attention to
other persons, in particular children,
who are nearby.

Do not use the appliance when there
are other persons around unless they
are also wearing safety equipment.
Wear protective clothing and safety



goggles to protect against splash back
containing water or dirt.

Caution

In case of extended downtimes, switch
the appliance off at the main switch / ap-
pliance switch or remove the mains
plug.

Do not operate the appliance at temper-
atures below 0 °C.

Observe a distance of at least 30 cm
when using the jet to clean painted sur-
faces to avoid damaging paintwork.
Never leave the appliance unattended
when it is in operation.

Make sure that the power cable or ex-
tension cables are not damaged by run-
ning over, pinching, dragging or similar.
Protect the power cable from heat, oil,
and sharp edges.

All current-conducting parts in the work-
ing area must be protected against jet
water.

The appliance may only be connected
to an electrical supply which has been
installed in accordance with IEC 60364.
The appliance may only be connected
to alternating current. The voltage must
correspond with the type plate on the
appliance.

For safety reasons, we recommend that
you operate the appliance only via a
earth-leakage circuit breaker (max.

30 mA).

Cleaning operations which produce oily
waste water, e.g. engine washes, un-
derbody washes, may only be carried
out using washing stations equipped
with an oil separator.

Safety Devices

Caution

Safety devices protect the user and must
not be modified or bypassed.

Power switch

The appliance switch prevents unintention-
al operation of the appliance.

Lock trigger gun

This lock locks the lever of the trigger gun
and prevents the inadvertent start of the ap-
pliance.

Overflow valve with pressure switch
The overflow valve prevents the permissi-
ble working pressure from being exceeded.
If the lever on the trigger gun is released
the pressure switch turns off the pump, the
high-pressure jet is stopped. If the lever is
pulled the pump is turned on again.

Prerequisites for the appliance's
stability

Caution

Create stability for the appliance prior to all

work on or with the appliance to prevent ac-

cidents or damage.

— The stability of the appliance is warrant-
ed when it is placed onto an even sur-
face.

EN -5

13



14

Scope of delivery

The scope of delivery of your appliance is il-
lustrated on the packaging. Check the con-
tents of the appliance for completeness
when unpacking.

In the event of missing accessories or any
transport damage, please contact your
dealer.

Description of the Appliance

These operating instructions describe the

maximum equipment. Depending on the

model, there are differences in the scopes

of delivery (see packaging).

lllustrations on Page 2

Mains cable with mains plug

Carrying handle

Detergent suction hose (with sieve)

Appliance switch "0/OFF“/ ,I/ON*

High pressure connection

Transport handle

Storage for accessories

Coupling element for water connection

Water connection with integrated sieve

10 Trigger gun with safety catch

11 Lock trigger gun

12 Key to detach the high pressure hose
from the trigger gun

13 High pressure hose

14 Spray lance with pressure regulation
(Vario Power)

15 Spray lance with Dirtblaster

16 Washing brush

Special accessories

Special accessories expand the possibili-

ties of using your appliance. Please contact

your KARCHER dealer for further informa-

tion.

©CoOo~NO O WN-=-

Before Startup

lllustrations on Page 2

lllustration

=>» Push the high pressure hose into the
trigger gun until it locks audibly.
Note: Make sure the connection nipple
is aligned correctly.

=>» Check the secure connection by pulling
on the high pressure hose.

Water supply

According to the applicable regula-

tions, the appliance must never be

used on the drinking water supply

without a system separator. Use a

suitable system separator manufactured by

KARCHER; or, as an alternative, a system

separatoras per EN 12729 Type BA. Water

flowing through a system separator is con-

sidered non-drinkable.

Caution

Always connect the system separator to

the water supply, never directly to the appli-

ance!

Note: Impurities in the water can damage

the high-pressure pump and accessories.

For protection, the use of the KARCHER

water filter (optional accessory, order no.

4.730-059) is recommended.

Water supply from mains

Observe regulations of water supplier.

For connection values, see type plate/tech-

nical data.

= Use a fibre-reinforced water hose (not
included) with a standard coupling.
(Minimum diameter 1/2 inch (13 mm),
minimum length 7.5 m).

=>» Screw the coupling element to the wa-
ter connection on the appliance.

=>» Push the water supply hose onto the
coupling unit, then connect it to the wa-
ter supply.

Drawing in water from open reservoirs

This high-pressure cleaner is suited to work

with the KARCHER suction hose with back-

flow valve (Optional accessory, order no.

4.440-238) to draw in surface water, e.qg.

EN -6



from water butts or ponds (see specifica-

tions for max. suction height).

= Fill the KARCHER suction hose with
backflow valve with water, screw to wa-
ter supply and hang into the water butt.

= Separate the high pressure hose from
the high pressure connection of the ap-
pliance.

=> Switch the appliance on (I/ON) for a
max. of 2 minutes and wait until the wa-
ter exits the high-pressure connection
without bubbles.

=>» Turn off the appliance "0/OFF".

Start up

Caution

Dry runs lasting longer than two minutes

lead to damages to the high pressure

pump. If the appliance does not build up

pressure within two minutes, switch it off

and proceed as instructed in the Chapter

"Troubleshooting".

= Connect the high pressure hose to the
high pressure connection of the appli-
ance.

= Push the spray lance into the trigger

gun and fasten it by turning it through

90°.

Completely open the water tap.

Insert the mains plug into the socket.

Turn on the appliance “I/ON”.

v

Operation

A\ Danger
The trigger gun is subjected to a recoil force
when the water jet is discharged. Make
sure that you have a firm footing and are
also holding the trigger gun and spray lance
firmly.
=> lllustration &
Unlock the lever on the trigger gun.
=> Pull on the lever of the trigger gun; the
device will switch on.
Note: Release the lever of the trigger gun;
the device will switch off again. High pres-
sure remains in the system.
Spray lance with pressure regulation
Carrying out the most common cleaning
tasks. The work pressure can be stageless-

ly regulated between "Min" and "Max".

= Release the lever on the trigger gun.

= Turn the spray lance to the desired po-
sition.

Spray lance with Dirtblaster

For particularly dirty items or areas.

Not suitable for use with detergents.

Washing brush

Suitable for use with detergents.

Working with detergent

Please use exclusively KARCHER deter-

gents and care products to carry out the re-

spective cleaning task, as these were

specifically developed for your appliance.

The use of other detergents and care prod-

ucts may lead to premature wear and can

invalidate your warranty claims. Please ob-

tain information at your local dealer or re-

quest information directly from KARCHER.

=>» Pull detergent suction hose as far as is
required out of the housing.

= Suspend end of detergent suction hose
in a container filled with detergent.

=>» Use spray lance with pressure regula-
tion (Vario Power).

=>» Turn the spray lance to "Mix" position.
Note: This will mix the detergent with
the water stream.

Recommended cleaning method

=>» Spray the detergent sparingly on the
dry surface and allow it to react, but not
to dry.

=> Spray off loosened dirt with the high-
pressure jet.

Interrupting operation

= Release the lever on the trigger gun.

=> lllustration
Lock the lever on the trigger gun.

=>» During longer breaks (more than 5 min-
utes), also turn the appliance off using
the "0O/OFF" switch.

EN -7
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Finish operation

= After working with detergent, suspend
detergent suction hose in a container
filled with clear water, switch the appli-
ance on for around 1 minute once the
spray lance has been removed and
rinse until water runs clear.

Release the lever on the trigger gun.
Turn off the appliance "0O/OFF".

Turn off tap.

Detach the appliance from the water
supply.

Press the lever on the trigger gun to re-
lease any remaining pressure in the
system.

lllustration

Lock the lever on the trigger gun.

Pull out the mains plug.

Roll up the power cord and loop it e.g.
round the handle.

Stow away the accessories in the ac-
cessory holder.

Caution

In order to prevent accidents or injuries,
keep in mind the weight of the appliance
during transport (see Specifications).

VoY vy

Vo v

When transporting by hand

=> Lift appliance by the carrying handle
and carry it.

=> Pull the appliance by its transport han-
dle.

When transporting in vehicles

=> Secure the appliance against shifting
and tipping over.

Caution

In order to prevent accidents or injuries,
keep in mind the weight of the appliance
when selecting a storage location for it (see
Specifications).

Storing the Appliance

Prior to extended storage periods, as dur-

ing the winter, also observe the instructions

in the Care section.

=>» Park the machine on an even surface.

=> Insert the trigger gun in its holder.

=> Stow away the mains cable, the high-
pressure hose and accessory at the ap-
pliance.

Frost protection

Caution

Protect the appliance and its accessories

against frost.

The appliance and its accessories can get

destroyed through frost if there are any wa-

ter residues in them. To avoid damage to

them:

=>» Completely drain all water from the ap-
pliance: Switch the appliance on with
detached high-pressure hose and de-
tached water supply (max. 1 minute)
and wait, until no more water exits at the
high-pressure connection. Turn off the
appliance.

=>» Store the appliance and the entire ac-
cessories in a frost-safe room.

EN -8



Maintenance and care Troubleshooting

A Danger

Turn off the appliance and remove the
mains plug prior to any care and mainte-
nance work.

Care

Prior to longer periods of storage, e.g. in

the winter:

= Remove filter from suction hose for de-
tergent and clean under running water.

=> Pull out the sieve in the water connec-
tion using flat-nose pliers and clean un-
der running water.

Maintenance
The appliance is maintenance-free.
Spare parts

Use only original KARCHER spare parts.
You will find a list of spare parts at the end
of these operating instructions.

You can rectify minor faults yourself with

the help of the following overview.

If in doubt, please consult the authorized

customer service.

A Danger

Turn off the appliance and remove the

mains plug prior to any care and mainte-

nance work.

Repair works may only be performed by the

authorized customer service.

Appliance is not running

= Check whether the voltage indicated on
the type plate corresponds to the volt-
age of the mains supply.

= Check the mains connection cable for
damages.

Pressure does not build up in the

appliance

= Check setting at the spray lance.

=> Appliance ventilation: Switch the appli-
ance on with the high-pressure hose
detached and operate (max. 2 minutes)
until the water exits the high-pressure
connection without bubbles. Switch off
appliance and reconnect high-pressure
hose.

= Check the water supply.

=> Pull out the sieve in the water connec-
tion using flat-nose pliers and clean un-
der running water.

Strong pressure fluctuations

= Clean high-pressure nozzle: Remove
dirt and debris from the nozzle bore, us-
ing a needle and rinse through with wa-
ter from the front.

= Check water flow quantity.

Appliance is leaking

=> Slight leakage from the appliance pump
is normal. If the leakage increases con-
tact the authorized customer service.

No detergent infeed

= Use spray lance with pressure regula-
tion (Vario Power).

Turn the spray lance to "Mix" position.
=> Clean the detergent suction hose filter.
= Check the detergent suction hose for

kinks.

EN -9
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Technical specifications EC Declaration of Conformity

Electrical connection

Voltage 230V
1~50 Hz
Connected load 2,0 kW
Protection class IP X5
Protective class |
Mains fuse (slow-blow) 10A
Water connection
Max. feed pressure 1,2 MPa
Max. feed temperature 40°C
Min. feed volume 10 I/min
Performance data
Working pressure 12 MPa
Max. permissible pressure 14 MPa
Water flow rate 7,5 1/min
Detergent flow rate 0,4 I/min
Recoil force of trigger gun 21N
Dimensions and weights
Length 508 mm
Width 255 mm
Height 284 mm

Weight, ready to operate with 14,8 kg
accessories

Values determined as per EN 60335-2-79

Hand-arm vibration value <2,5 m/s?
Uncertainty K 0,3 m/s?
Sound pressure level L, 82dB(A)
Uncertainty K 2dB(A)
Sound power level Ly, + 97 dB(A)

Uncertainty Kya

Subject to technical modifications!

We hereby declare that the machine de-
scribed below complies with the relevant
basic safety and health requirements of the
EU Directives, both in its basic design and
construction as well as in the version put
into circulation by us. This declaration shall
cease to be valid if the machine is modified
without our prior approval.

Product: High-pressure cleaner
Type: 1.069-xxx

Relevant EU Directives

2006/42/EC (+2009/127/EC)
2004/108/EC

2000/14/EC

Applied harmonized standards

EN 55014-1: 2006 + A1: 2009

EN 55014-2: 1997 + A2: 2008

EN 60335-1

EN 60335-2-79

EN 61000-3-2: 2006 + A2: 2009

EN 61000-3-3: 2008

EN 62233: 2008

Applied conformity evaluation method
2000/14/EC: Appendix V

Sound power level dB(A)

Measured: 95

Guaranteed: 97

The undersigned act on behalf and under
the power of attorney of the company man-
agement.

.Jenner S. Reiser
CEO Head of Approbation

Authorised Documentation Representative
S. Reiser

Alfred Karcher GmbH Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28 - 40
71364 Winnenden (Germany)
Phone: +49 7195 14-0

Fax: +49 7195 14-2212

Winnenden, 2011/10/01
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YBaxaemblit nokynarens!
A lMepea nepBbIM NpUMeEHEHEM Ba

=l wero npubopa npounTainTe aTy
OPUIMHAanNbHYI0 MHCTPYKLIMIO MO SKCMyaTaumm,
nocrne 3Toro AeNCTBYNTE COOTBETCTBEHHO U CO-
XpaHuTe ee Ans farnbHeRLwero nonb3oBaHus
Unu 4ns cnepyowero Bnagensua.

anMeHeHMe B COOTBETCTBMM C
Ha3Ha4YeHunem

[laHHbIN BbICOKOHAMOPHLIA MOKOLLMIA annapaT
npeAHasHaveH TomnbKO ANs UCMONb30BaHWS B
[OMaLLHEM XO3SIACTBE:

—  [Ansi MOMKW MaLLWH, aBTOMOOUNER, CTpoe-
HUI, MHCTPYMEHTOB, hacaaos, Teppac, ca-
[OBbIX MPUHAANEXHOCTEN U T.4. C
MOMOLLIbIO CTPYM BOAbI NOA BBICOKUM AaBre-
HueM (npu HeobxoaumocTu ¢ fobaenexHnem
MOMLLUX CPEACTB).

— [pun 3TOM NpUMEHeHUIO Noanexat npuHa
LJTIEXHOCTW, 3anacHble 4acTu 1 MotoLLme
CpeAcTBa, paspeLleHHbIe Ans UCNonb30Ba-
Hus cupmoit KARCHER. Yka3aHus, npuno-
XEHHble K MOIOLLMM cpeacTBam, nognexar
cobntoaeHuto.

CumBonbI Ha npubope

He Hanpasnsimb cmpyro 600bI Ha
| noded, XUBOMHbIX, 8KIHOYEHHOE
anekmpuyeckoe obopydoeaHue
Unu Ha cam 8bICOKOHanopPHbIl
Mmorowul annapam. 3awuwams
npubop om mMopo3a.

Protect from frost!
Vor Frost schiitzen!

CuUMBOfbI B pPyKOBOACTBE NO
aKcnayaTtauum

A\ OnacHocmb

[ns HenocpedcmeeHHO 2po3auieli onacHocmu,
Komopasi npueoduUM K MsXenbiM y8eyqbsiM Unu
K cmepmu.

A\ MpedynpexdeHue

[nsi 603MOXHOU nomeHyuanbHO onacHouU cu-
myauyuu, Komopasi MOXem fpueecmu K msixe-
TbIM y8€YbsIM UNIU K CMEpMU.

BHumaHue!

st 603MOXHOU MOmMeHYuasnbHo oracHoul cumya-
yuu, Komopasi MoXem rpueecmu K ie2kumM mpas-
Mam urnu roeneys MamepuarbHbil yuiepo.

3awmra okpyxaroLien cpeabl

Y. YnakoBOYHble MaTepuarbl NpUroaHbI Ans
%69 BTOPMYHON 06paboTku. MoaTomy He Bbl-
OpacbiBaiiTe ynakoBky BMECTE C JOMALIHUMMU
OTXOAaMW, a cAanTe ee B OAWH U3 MyHKTOB Npu-
€Ma BTOPWYHOTO ChIpbSi.

Crapble npubopbl cogepxat LEHHbIE ne-
pepabaTbiBaemMble MaTepuansl, nogne-
= KalluMe Nepefave B MyHKTbl MPUEMKM
BTOPUYHOTO Cbipbs. [103TOMY yTUNM3NpYnTe
cTapble npubopbl Yepes COOTBETCTBYIOLLME
CUCTEMbI NPUEMKM OTXOZOB.
MHCTpYKUUM NO NPMMEHEHUI0 KOMMOHEHTOB
(REACH)
AkTyanbHble CBeieH!s O KOMMOHEHTaxX npuBe-
ZeHbl Ha Be6-y3ne no crniegytowwemy agpecy:
www.kaercher.com/REACH

FapaHTuA

B kaxgomn cTpaHe OenCTBYIOT COOTBETCTBEHHO
rapaHTUiiHbIE YCMOBUS, U3AAHHBIE YMOMHOMO-
YeHHON opraHu3aumeil cobiTa Hallen NpoayK-
Lnn B AaHHOW cTpaHe. BoamoxHble
HEMcnpaBHOCTM Nprbopa B TeYeHUe rapaHTuit-
HOrO CpoKa Mbl yCTpaHsieM 6ecnnatHo, ecrnv
NpuYMHa 3akniovaeTces B AedekTax Matepua-
noB unu ownbkax Npu nsrotoeneHuu. B cnyyae
BO3HWKHOBEHWSI NPETEH3NIA B TEYEHMEe rapaH-
TWUIRHOTO CpOKa Npockba obpaLlaThecs, Mes nNpu
cebe yek 0 Nokynke, B TOProByk OpraH13aLmio,
npoaaBLLyo Bam npubop unu B Gnvxariuyo
YMOMHOMOYEHHYI0 Crnyx0y cepeucHoro obeny-
XVBaHMS.

(Azpec ykasaH Ha obopoTe)
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YKa3aHusi No TeXHuke

6e3onacHocTH

A OnacHocmb

He npukacambcs kK cemesoll susnke u po-
3emke MOKPbLIMU pyKamu.

BkrtoyeHue annapama 3anpeuwaemcs,
ecnu cemesoli kabesb Unu CyueCmeeHHbIe
KOMIMOHeHMb! annapama, Harpumep,
winaHe 8bICOK020 0assieHus, py4Hol nuc-
monem-pacnbinumesb Uiu 3auumHbie yc-
mpoticmea nospexoeHbI.

leped Hayanom pabomel ¢ annapamom
npoeepums cemegoll kabesnb U Wmencesb-
HYI0 8uriKy Ha nospexoeHus. [TogpexdeH-
HblIli cemesoli kabenb domkeH bbimb
He3ameOnnumesibHO 3aMEHEH yroIHOMO-
yeHHoU c1yx60oU cepsucHo20 obcnyxuea-
Hus/creyuanucmom-3neKmpuKkoM.

lNeped Hayanom pabombl 8bICOKOHaNOP-
HbIll wiiaHe Heobxodumo ecezda npoee-
psimb Ha rnospexdeHus. [TogpexdeHHbIl
8bICOKOHAMNOPHbIU WaHa nooaexum Hesa-
mMednumensHol 3aMeHe.

Okcnnyamauus npubopa 8o e3pbisoonac-
HbIX 30HaX 3anpeuwaemcsi.

lpu ucnons3o8aHuu npubopa 8 onacHbIxX 30-
Hax (Hanpumep, Ha asmo3arnpasoyHbIX CMaH-
yusix) cnedyem cobnrodams coomeemcmesy-
roujue npasuna mexHuxku 6esonacHocmu.
Haxoodsiwasicst nod ebicokum OasreHuem
cmpys 800bI MOXem fpu HernpPagusIbHOM UC-
noseL308aHUU rpedcmaensms 0nacHoCMkb.
3anpewaemcs Hanpaesnsims cmpyto 800b!
Ha moded, KUBOMHbIX, BKITHOYEHHOE 371eKm-
puyeckoe obopydosaHue Uru Ha caM 8bICO-
KOHanopHbIt Moowudl annapam.

He pa3pewaemcs makxe Harpaensime
cmpyto 800bI, Haxo0sWYHCS 100 8bICOKUM
0aeneHueM, Ha Apyaux unu cebs dns Jyucm-
Ku 00ex0bi unnu obysu.

He yucmumb cmpyeli 00bi npedmMemsi, co-
Oepxauwjue seujecmea, 8pedHbie A5 300-
posbs (Hanpumep, acbecm).
A8MOMObUbHbIE WUHBI/WUHHBIE 8eHMUU
Moaym 6bimb nospexdeHbl cmpyel 800kl
1100 O0asrneHueMm u nonHyme. epabiM npu-
3HaKOM 3MO20 CIyXUm U3MEHEHUe ysema
wuHbl. [NospexdeHHblIe a8MoMobubHbIe

ol
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WUHBI/WUHHBIE 8eHMunu npedcmasnsom
oracHocmp 01 Xu3sHu. Bo epems yucmku
WUH Heobxodumo ebidepxusams paccmos-
Hue Mex0y ghopcyHKoU U WUHOU, KaK MUHU-
mym, 30 cm!

OnacHocmb 83pbigal

He pacnibinsgme eoproque xudkocmu.
BcacbieaHue annapamowm xudkocmel, co-
Oepxaujux pacmeopumenu, a makxe He-
pa3baerneHHbIX KUciom unu
pacmeopumenet He doryckaemcs! K ma-
KuM 8ewjecmeam OMHOCSIMCS, Harpumep,
6eH3uH, pacmeopumenu Kpacok u Masym.
Ob6pasyrowjuticss u3 makux eewecme my-
MaH J/1e2Ko80ocrIaMeHsIeM, 83PbIB00NACEH
u sdosum. He ucrionb3o0e8amb auemoH, He-
pa3baerneHHble KUCI0mbl U pacmeopume-
11U, maK Kak OHU pa3pywarom Mamepuaribl,
U3 KOmopbIx U320mosrieH npubop.
MpedynpexdeHue

LlimencenbHas sunka u coeduHUMenbHbIU
anemeHm ydnuHumerns A0mkHb! bbimb 2ep-
Memuy4HbIMU U He Haxo0umabcsi 8 800e.
Henodxodawue yonuHumenu moaym npeo-
cmasnsme ornacHocmb. BHe momeweHul
crnedyem ucronb308amb MonbKo A0MyuweH-
Hble 05 UCO/b308aHUS U COOMBEMCmeeH-
HO MapKuposaHHbie yOnuHuUmernu ¢
00CMamoYHbIM OMNepeYHbIM CEYEHUEM
nposoda: 1-10m: 1,5 mm?, 10 - 30 M: 2,5 Mm?
YonuHumens cnedyem ecea0a MofIHOCMbHO
pasmamblieamb C KamyLwKu.
BbicokoHaropHble wraHeu, apmamypa u
MycbmbI umetom bonbluoe 3HaveHue 0ns be-
3omacHocmu ripubopa. B amoti cesasu criedy-
€m NPUMEHSIMb MOJIbKO 8bICOKOHAMOPHbIE
winaHeu, apmamypy u Mygmal, peKomeHdo-
8aHHble usegomogumesnem npubopa.

Omu npubopsi He npedHasHayeHb! 0ns uc-
M0/1b308aHUS1 MOObMU C 02PaHUYEHHBLIMU
¢bu3UHECKUMU, CEHCOPHBLIMU UTU YMCMBEH-
HBIMU CrIocOBHOCMAMU.

Okcnnyamauus npubopa 0embMu unu fu
yamu, He npowedWuMU UHCMPYKMax, 3a-
npewaemcsi.

Heobxodumo cnedums 3a 0embmu, Ymobb!
OHU He uepanu ¢ npubopom.

YraKogo4Hyto nneHKy 0epxume nodanbuie
om Oemel, cywecmsyem onacHocms yoy-
weHusi!



W [laHHbIl npubop 6bi1 paspaboman 05151 uc-
10/1b308aHUSI MOKOWUX cpedcms, Komopbie
rnocmasensromes unu bbinu pekomeH008a-
Hbl u3zomosumerem fipubopa. Mcrons3o-
gaHue Opyaux Moruux cpedcme unu
XUMUKamoe Moxem He2amugeHO Nosnusimb
Ha be3onacHocmb npubopa.

W [Jonb3o0samenb OMKEH UCMONb308aMb
npubop 8 coomgemcmeuu ¢ Ha3Ha4YeHUeM.
OH QosmxeH y4yumbigambs MECMHbIE 0COBEH-
Hocmu u obpawamse eHuMaHue npu pabo-
me ¢ npubopom Ha Opyaux nuu,
Haxo0suwuxcs nobausocmu.

B He ucrionb308ame annapam, ko2da 8 30He
Oelicmsus Haxodsimcs Opyaue ndu, ecnu
MOJIbKO OHU He HOCSIM 3aUUmHyH 00ex0y.

W [lns 3awumsl om pa3nemarouuxcs 6pbi3-
208 800k U eps3u criedyem Hocumes coom-
eememeyrowyro 3awumHyto 00exo0y u
3alUMHbIe OYKU.

BHumaHue!

B Bo 8pems npodomKumesbHbIX nepepbisos
8 aKcrnyamayuu credyem ebIKIoYums
npubop ¢ MOMOWbI0 211a8HO0 BbIKITOYa-
mens / 8biknroyamens npubopa unu omco-
e0UHUMb €20 OM 371EKMPOCEeMU.

B He paspewaemcs akcnnyamayus npubopa
npu memnepamype Huxe 0 °C.

B [Ipu MolKe nakuposaHHbIli nogepxHocmel
cnedyem ebidepxusamb paccmosiHue 30
cm om ¢hopcyHKuU A0 nogepxHocmu, Ymobabl
usbexamb MOBPEXOEHUS 1aKUPOBKU.

B 3anpewaemcs ocmaensimb pabomarowuli
npubop 6e3 npucmompa.

B Heobxodumo crnedums 3a memM, 4mobsbi ce-
meesou WHyp u yonuHumenu He bbinu nog-
pex0eHbl nymem nepeesda yepes HuXx,
cdaesnusaHusi, pacmsixeHus u m.n. Ceme-
eble WHypbI crnedyem 3awjuwams om 803-
Oelicmeusi xapbl, Macna, a makxe om
108peXOEHUST OCMPbIMU Kpasimu.

B Bce mokornpogodsiuue anemeHmsl 8 pabo-
yell 30He 00/KHbI bbiMb 3aWULEHbI 0m
cmpyti 800b!.

B [Ipubop MOXHO NOOKMOYamb MOJTbKO K
anemMeHmy 31eKkmponodKIYEHUS, UCHOI-
HEeHHOMY 371EKMPOMOHMEPOM 8 COOM-
gemcmeuu co cmaH0apmom
MexdyHapodHoU 3neKkmpomexHU4eCcKol

RU-5

komuccuu (MOK) IEC 60364.

W [Ipubop credyem ekmoyames MOsIbKO 8
cemb nepeMeHHo20 moka. HanpsxeHue
00/IKHO COOMBEMCMBO8aMb yKa3aHUsIM 8
3ae00ckoll mabrnuyke npubopa.

B /13 coobpaxeHull 6e3onacHoCMu PEKOMEH-
dyemcs ucronb308ams ycmpolcmeo ¢ as-
momamom 3auwumsl 0m mMoka ymeuyku
(makc. 30 MA).

B Morowue pabomei, npu KOMopbIX Mosiens-
romcsi cmoyHble 800k, codepxalyue MalluH-
Hoe macr1o, Hanpumep, Molika dgueamered,
OHUWa agmomoburisi, pa3peluaemcsi npogo-
Oumb MOJsIbKO 8 crieyuarnbHbIX Mecmax, 06o-
Pydo8aHHbIX Macr0omoeumesnem.

3awmTHbIe YyCTPOUCTBA

BxumaHue!

SawumHbie ycmpoticmea criyxam 055 3auu-
mbi nonb3ogamerned. BudousmeHeHue 3awum-
HbIX ycmpoticme unu npeHebpexeHue umu He
dornyckaemcsi.

Bkntoyatenb annapara

MaBHbI BbIKNOYATENb NPENSATCTBYET HEMPO-
“3BonbHOW paboTe annapara.

BnokupoBka py4Horo nucronera-
pacnbinutens

BriokmpoBka 6110KMpYET pblyar py4YHOro nucTo-
neTa-pacnbIiUTeNs 1 3aWwmiLaeT OT HENpou3-
BOJILHOTO 3anycka annapara.

MepenyckHoM knanaH ¢ NHeBMaTU4eCKUM
pene

lMepenyckHoM KnanaH NpefoTBpaLLaeT npesbl-
LEHWe A0MyCTMMOro paboyero faBneHus..
Ecnu pblyar pyyHoro nuctoneta-pacnbsinurens
OTNyCKaeTCcsl, MaHOMETPUYECKUI BbIKIHOYaTENb
OTKMIOYaeT Hacoc, Noaaya CTpyv BOAbI Noj Bbl-
COKVMM JaBneHunem npekpaiiaetcs. [Mpu Haxa-
TV Ha pblvar HACOC CHOBA BKITOYAETCS.

YcnoBus ans obecneyeHnst yCTONHUBOCTH

BxumaHue!

lNeped sbinonHeHuem nobbix delicmeuli ¢ npu-

6opom unu y npubopa Heobxodumo obecrie-

yume ycmouyugocms 80 u3bexaHue

Hec4acmHbIX Criy4aee urnu nospexoeHud.

— YcTonumBocTb npubopa rapaHTMpoBaHa
TONBKO B TOM CNy4Yae, ECIN OH YCTaHOBIIEH
Ha POBHOW NOBEPXHOCTU.
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YnpasneHue

KoMnnekT noctaBku

KomnnekTauwms npubopa ykasaHa Ha ynakoBke.
Mpw pacnakoBke npubopa NPoBepuUTL KOMMIIEK
Taumi.

lMpn o6HapyxeHn HeJOCTaKOLLMX NPUHAATIEXK-
HOCTEW NN NOBPEXAEHUI, NOMYyYEHHbIX BO
BPEMS! TPAHCNOPTUPOBKW, CNEAYET YBELOMUTL
TOProByt0 OpraHu3aLyio, NpoaaBLLy Npudop.

OnucaHue npubopa

B naHHOM pykoBOACTBE MO 3KCNnyaTauum faHo

onucaHue npubopa ¢ MakcUManbHOW KOMMIEK

Taumen. Komnnekraums oTnnyaeTcs B 3aBUCH-

MOCTM OT MOAEIN (CM. YNaKoBKy).

N306paxeHus npmdopa cM. Ha CTp. 2

1 CeTteBoi kabernb CO LUTENCENLHOW BUMKO

2 PykosATKa ons HoweHus npubopa

3 BcacbiBalowWwuii LWAHT A5s MOKLLIEro

cpeacTea (c punbTpom)

maBHbIn BbikNtovaTens ,0/OFF*/ I/ON* (0/

BbIKI/ 1/BKN)

CoefMHeHVe BbICOKOrO 1aBNeHNst

PykosiTka

MecTo Ans xpaHeHWsi NpuHaanNexXHoCTeNR

CoeauHUTENbHbIN ANeMEHT AN noaknoye-

HUS1 BOARI,

9 OnemeHT Ans NOAKMOYeHNst BogocHabxe-
HUS1 CO BCTPOEHHBLIM CEeTYaTbIM (hUNbLTPOM

10 py4HOM NUCTONET-pacnbInNMTENDb C NPEAOX-
paHutenem,

11 BnokupoBka py4yHOro nucToneTa-pacnbinu-
Tens

12 KHonka gns oTcoeaMHEHWs! WaHra BbICO-
KOro aBneHUsl OT py4HOro nucToneTa-pac-
neiuTens

13 LUnaHr BbICOKOro AaBneHuns

14 CrpyiHas TpyOKa c perynsTopom AaBneHns
(Vario Power)

15 CrpyiHas Tpybka ¢ chpe3oit ans yaaneHus
rpsiau

16 MotoLlas LweTka

CneumnanbHble NPUHaANEXHOCTH

CneuvanbHble NPYHAAIEXHOCTU PacLUMPSOT

BO3MOXHOCTU NpuMeHeHust npubopa. bonee

AeTarnbHy0 MHPOPMALMIO MOXHO NOMNY4UTb Y

ToproBeoii opraHunsaumn pupmsl KARCHER.

N

o N o o

Mepen Hayanom paboTbl

M306paxeHus npmbopa cm. Ha cTp. 2

PucyHok I

=> BCTaBWTb LLMAHT BbICOKOTO AABIEHUS B PyY-
HOV# NUCTONET-pacnbINUTENb 4O LWenyka.
Ykasanue: CobogaTb npaBuibHOCTbL pac-
MONOXEHN COEANHUTENBHOMO HUNMENS.

=> [1poBepnTb HAAEKHOCTb KPEenneHus, noTs-
HYB 3a LUMaHT BbICOKOTO AaBMEHMS.

MNopava Boabl

CoenacHo Oelicmsyrouwum rpednuca-

HusiM ycmpolicmeo 3anpeuwaemcs

aKkcrnnyamupogame 6€3 cucmemMHo20

pasdenumens 8 mpybonposode ¢ nu

mbesoli eodol. Crnedyem ucnonb308ams CoO-

omeemcmeyruwuli CuCmeMHbIU cernapamop

¢upmbl KARCHER unu ansmepHamugHbil

cucmemHbIli cenapamop, coomeemcemeyowuli

EN 12729 mun BA. Boda, npowedwas yepe3

cucmeMmHbIl cenapamop, cyumaemcs Herpu-

200HOU Ons nUMbS.

BxumaHue!

CucmemHbIl pazdenumerb ece20a MoOK/Io-

Yamb K cucmeme 8000CHabXeHUsI, U HUKo20a

HerocpedcmeeHHO K npubopy!

YkasaHue: 3arpsisHeHusl, cogepxalimecs B BO-

[le, MOTyT BbI3BaTb NOBPEXAEHWS HAcoca BbICO-

KOro AaBneHus v NnpuHaanexHocten. ns

3aLUMTbI PEKOMEHIYETCS UCMONb30BaTh BOAS

Hon unbTp KARCHER (cneuwanbHble npuHa-

ANEeXHOCTH, Homep 3aka3a 4.730-059).

Mopaya Boabl M3 BogonpoBoaa

Cobntopaiite npeanvcanns NpeanpusTus Bo-

[0CHa0XeHus.

MapameTpbl Ans NOAKMIOYEHNs yKa3aHbl Ha 3a-

BofcKow Tabnuuke u B pasaene "TexHuveckue

[aHHble".

=> Mcnonb3yinTe BOASHON LWaHr M3 NPOYHOrO
maTtepuana (B KOMMIEKT NOCTaBKW He BXO-
[uT) ¢ 0BbIYHOW COeANHNTENBHON MYTON.
(amameTp: MuHUMYM 1/2 groiima nnu 13 mm;
pekomMeHayemas anvHa 7,5 m).

=> Haxopsiytocs B KOMMIEKTE COEANHUTENb-
Hyt0 MyPTy MOACOEAVHNTE K ANEMEHTY an
napata Ansi nogayv Bogbl.

=>» HapgeHbTe BOASHOW LUNAHT HA COeauHM-
TenbHyt MydTy annapara, nocne Yero
MOACOEAVHNTE Er0 K BOLOMNPOBOAY.
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Mogaya BoAbl M3 OTKPLITbIX BOJOEMOB

[laHHbIN BbICOKOHAMOPHLIN MOKOLLMIA annapaT

co BcacblBatoLm wnaHrom KARCHER v 06-

paTHbIM KnanaHoMm (cneuuarnbHble NpUHaanex-

HOCTW, HOMep 3aka3a. 4.440-238)

npeaHasHaveH [ns BcacbiBaHUsl BOAbl U3 OT-

KPbITbIX pe3epByapoB, HanpumMep, u3 6ouek aAns

[OXAEBOW BOAbI UM NPYyAOB (MaKCUManbHYH0

BbICOTY BCacCblBaHUs CM. B pa3gene "TexHuyec-

Kue JaHHble").

=> HanonHuTb BcacbiBaOLWWNA LLNaHT
KARCHER c obpaTHbIM knanaHom BOZOM,
NPUBUHTUTL K ANEMEHTY NOAKMIOYEHNS!
BOAbI M NMOBECUTb B AOXAEBYO OOYKY.

= OTCOEANHUTb LUMAHT BbICOKOTO JaBMeHus
OT COEANHEHNS BbICOKOrO AABMNEHNS.

= Bkntouuntb npubop, Haxae Ha kHonky ,I/ON®
1 nogoxaaTh (He 6onee 2 MUHYT), Noka U3
BbICOKOHAMOPHOIO LUMaHra He Ha4YHeT Bbl-
X0AnTb BoAa 6e3 Ny3bipbkoB BO34yXa.

=> Beoikmtounts annapat "0/OFF" (0/BbIKM).

Hayano pa6oTbl

BHumaHue!

Paboma ecyxyto 8 medeHue bornee 2 MUHym

npusodum K 8bix00y U3 CMPOs 8bICOKOHAMOP-

Ho20 Hacoca. Ecnu npubop e meyeHue 2 mu-

Hym He Habupaem 0aeneHue, mo e2o cnedyem

8bIKN4UMb U delicmeosamb 8 cOOmeemc-

meuu ¢ yKka3aHusiM, Komopble rpueodsimcesi 8

enase ,[Momouwb 8 crydae Heronadok®™.

= CoefuHUTb LUMaHT BbICOKOTO AABNEHMUS C
COEAVHEHNEM BbICOKOrO aBIIEHMS.

=> HapgeHbTe Ha py4HO NCTONET-PaCTbIMTENb
CTPYViHYHO TPYOKY 1 3adomKevpymTe ee, noBep-
HyB Ha 90°.

=> [lonHOCTLI0 OTKPOIATE BOLOMPOBOAHbIN KPaH.

=> BcraBuTb CETEBYIO LLITENCENLHYIO BUMKY B
pO3eTKy.

=> Bkntouutb annapart ,I[/ON* (I/BK).

dkcnnyataums

A\ OnacHocmb
Bobixodsiwas U3 8bICOKOHaNopHoU (hopcyHKU
cmpys 800bI 8bi3bigaem omaayy py4YHOZ0 Muc-
monema-pacnsinumens. [1o 3mod npuyuHe He-
06X00UMO 3aHAMb ycmoUu4u8yH Mo3uyuro,
Kpernko depxamb pyyHoU nucmonem-pacbiiu-
menb co cmpyuHol mpy6koul.
= PucyHok B

Pa3bnokupoBatb pblyar py4Horo nucTone-

Ta-pacnbinuTens.

=> [loTaHyTb 3a pblyar, annapar BKIOUUTCS.

YkasaHnwue: Ecnu pbivar cHoBa ocBob6oamTCs,

annapat CHoBa OTKMYMTCS. Bbicokoe aasne-

HWE COXpaHsieTcs B CUCTEME.

CTpyiHas Tpy6ka c perynsitropom gaBrieHus

(Vario Power)

Tpy6ka npegHasHaveHa ans cambix pacnpo-

CTpaHeHHbIX 3agauy no unctke. Paboyee nasne-

HWe perynupyetcs 6eccTyneHyato mexay ,Min

n ,Max".

= OTnycTUTb pblYar py4Horo nucToneTa-pac-
MbIMUTENS.

=> [loBepHyTb CTPYIMHYIO TPYOKy B xenaemoe
MOroXeHve.

CtpyWnHas Tpy6Ka ¢ dhpe3on ansa yaaneHus

rpasu

[NS yAaneHns yCTOMYMBbIX 3arpsi3HEHNI.

He npepHasHayeHa ans paboTbl ¢ MOKOLLMM

CpeacTBOM.

MotoLyas weTka

MpeaHasHayeHa ans paboTsl C MOKLLUM

CpeacTBOM.

Pabota ¢ motowmm cpeacTBom

[lns BbINOMHAEMON 334a4M N0 YUCTKE UCMOMb-

3YMTE UCKIIYUTENBHO YUCTALLME CPEACTBa U

cpeqnctaa no yxoay dmpmbl KARCHER, Tak kak

OHM pa3paboTaHbl cneuuansHo Ans NpuMeHe-

Hus B BalleM npubope. MpumeHeHne apyrux

UNCTSALLMX CPEACTB M CPEACTB MO YXO4Y MOXeT

MPUBECTU K YCKOPEHHOMY W3HOCY W MOTepM npa-

Ba Ha rapaHTuitHoe obcnyxusaHue. Moapo6-

HYH0 UHEPOPMALMIO MOXHO y3HaTb B

crneumanu3MpoBaHHOM MecTe TOProBv Ui Nno-

NyYUTb HEMOCPEACTBEHHO B NpeACTaBUTENbC-

TBe KARCHER.

=> BcacbiBatoLLmii LNaHr ANs MOKLLEro
CpeacTBa BbITAWMTL U3 Kopryca Ha Heob-
XOOMMYH ONVHY.

= OnycTuTb BCachIBaOLLMIA LUMAHT ANs MOO-
LLlero cpefcTBa B pe3epByap C pacTBOpOM
MOHOLLEro CpeacTBa.

=>» Mcnonb3oBaTb CTPYWHYH TPYOKy C peryns-
Topom gaenexus (Vario Power).

=> [loBepHYTb CTPYIiHYt0 TPYOKY B NONOXEHME
2Mix"“.
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Yka3aHue: Takmu 06pa3om, npu akcnnya-
Tauum pacTBOP MOKLLEro CPEeACTBa CMeLwm-
BAETCS CO CTPyen BoAbl.

PekomeHayemblii cnoco6 MONKM

= 3KOHOMHO pa3bpbi3raTh MotoLLEee CPEACTBO
Mo CyXOW NOBEPXHOCTU W AaTb €My nofemnc-
TBOBaTb (He MO3BONATH BbICbIXATh).

=> PacTBOPEHHYIO IPsi3b CMbITb CTPYeEl BbICO-
KOro JaBreHus..

MepepsiB B paboTe

=>» OTnycTWTb pblyar py4YHoro nucToneTa-pac-
nbinnTens.

= PucyHok
3abnokmpoBsaTb pblvar py4Horo nucTonera-
pacnbinuTens.

=> Bo Bpems NpodomKMTENbHbIX NEPEPLIBOB B
pabote (cBbllle 5 MUHYT) annapart cnegyet
Bblkntoyath ,0/OFF* (0/BbIKI).

OkoH4aHue paboTbl

=> [pu paboTax c MOIOLLMM CPeACTBOM BCAChl-
BaIOLLMIA LLNAHT 4115 MOLLEro CpeAcTBa
OMnyCTUTb B pe3epByap C YACTOIN BOJOW,
BKITIOYMTb annapar, NpeABapuTenbHO CHAB
CTPy¥iHyto TpyOKy, M AaTb emy nopaboTaTb B
TeyeHne 1 MUHYTHI.

OTnycTUTb pblyar pyyHoro nucToneTa-pac-
nbinuTens.

BoiknounTb annapat "0/OFF" (0/BbIKM).
3aKpbITb BOAHBINA KPaH.

OtpenuTb annapar oT BOAOCHaGXeHUS.
HaXaTb pblyar py4yHOro NucToneTa-pacnbi-
nuTens ans cbpoca AaBneHus B cucTeMe.
PucyHok

3abrnoknpoBaTh pelyar py4YHoro nucToneTa-
pacnbiauTens.

OTcoeanHNTE MbINECOC OT ANEKTPOCETU.
CwmorTartb ceTeBoW kabenb 1 NOBECUTb €r0,
Hanpumep, Ha pyKosITKy.

=> Pa3mecTuTb NpUHAANEXHOCTU B Aepxarerne.

TpaHcnopTupoBKa

BHumaHue!

Bo usbexaHue HecyacmHbIX Clly4aes umu
mpasmMuposaHusi, IpU MPaHCropmuposKe He-
06X00UMO MPUHSIMb 80 8HUMaHUE 8ec npubopa
(cm. paszden "TexHuyeckue 0aHHbIE").

L2 L L
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TpaHcnopTUPOBKa BPYUHYHO

=> BbICOKO NOAHATL NpMBOP 3a pyuKy 1 nepe
HECTW.

=> [Ipubop TSHYTL 3a PyyKy AN TPAHCNOPTM
poBaHusl.

TpaHCNOPTUPOBKA HAa TPAHCMOPTHbIX
cpeacTBax

= 3adwmkcrpoBaTb NpUbOpP OT CMELLEHNS 1
ONPOKNABIBaHMS.

BxumaHue!

Bo u3bexaHue HecyacmHbIX Crly4aes unu
mpasmupoeaHus, npu ebibope Mecma xpaHe-
HUS1 HE06X00UMO MPUHSIMb 80 BHUMAHUE 8€C
npubopa (cm. pasden "TexHudeckue daHHble").

XpaHeHue npubopa

Mpv oNUTENBHOM XpaHEHUM, HANPUMEP 3UMOA,

[ONOMHUTENBHO CNEAYET NPUHATL BO BHAMA-

HUWe yka3aHusa B pasaene "Yxog".

=> YCTaHOBWUTb MOAMETAOLLYIO MALUMHY Ha
POBHYH) MOBEPXHOCTb.

=> BcTaBWTb py4YHON MUCTONET-paCnbIMTEND
B Aiepxatensb.

= CRoXuTb ceTeBoii kabenb, LLUNaHr BbICOKOro
[aBreHUs M NPUHaANeXHOCTU Ha annapare.

3awmTa oT 3amep3aHus

BHumaHue!

Bawuwame annapam u npuHadnexHocmu om

Mopo3a.

Mpnbop 1 NPUHaANEXHOCTW MOTYT BbITb NOB-

pexaeHbl MOPO30M, €CI €CNN U3 HUX MOJTHO-

CTblO He yaaneHa Boaa. Bo nsbexanve

MOBPEXAEHUI:

=> W3 annapata cnegyet NofHOCTLIO yaanuThb
Body. BkniounTb annapat 6e3 noakmnioyeH-
HOFO LUaHra BbICOKOro AaBneHns n 6es
MPVUCOEANHEHHOrOo BOJOCHabXeHMs (Makcy-
MyM Ha 1 MUHYTY) M NOZOXAaTh [0 TeX nop,
MnoKa He NPeKkpaTUTLCS BbITEKaHWE BOAbI U3
LUraHra BbICOKOro faBneHust. Beikntounte
annapar.

=>» XpaHute npnbop 1 BCe NPUHAANEXHOCTU B
3aLUMLLEHHOM OT MOPO3a MOMELLEHNN.

RU -8



Yxoa v TexHn4eckoe

obcnyxuBaHue

/A OnacHocms

lpu nposedeHuu nbbix pabom o yxody u
mexHUYecKoMy o0bCryxueaHuKo annapam crie-
Oyem 6bIKI0YUMb, @ cemesoll WHYP - 8bIHYMb
U3 po3emku.

Yxon

Mepen ANMTENBHBIM XpaHEHWEM, HanpUMep,

31IMON:

= CHuMUTe OUNbTP 13 BCACIBAKOLLETO LUMAH-
ra Anst MOLLEero cpecTsa v NPOMOMNTE €ro
NPOTOYHON BOZOMN,

=> BblIHbTE C NOMOLLBHO NIIOCKOTyOLIEB CETEBOM
uUnbTp 13 ANeMeHTa Anst BogocHabXxeHust
1 NPOMOWTE €ro NPOTOYHON BOLOW.

TexHu4yeckoe obcnyxuBaHme

AnnapaT He HyXaaeTcs B NpounakTnieckom
obcnyxmBaHuy.

3anacHble YacTu

Mcnonb3yiiTe TONBbKO OpUrMHarbHbIE 3anacHble
yacTtn mpmbl KARCHER. Onuncanue 3anacHbix
yacTe HAXOANUTCS B KOHLLE AAaHHOW UHCTPYKLWN
Mo aKcnyaTauuu.

Momoulb B cnyyae Henonaaok

HebonbLume HeMCnpaBHOCTH MOXHO YCTPaHWUTb
CaMOCTOSTENLHO € NMOMOLLBIO CrIeAyHoLLEro
onucaHus.

B cny4ae comHeHusi cniegyeT obpallaTthes B
YMOMHOMOYeHHyto cnyx6y cepaucHoro obeny
XMBaHWS.

/A OnacHocms

lpu nposedeHuu nbbix pabom no yxody u
mexHu4eckomy obcryxueaHuto annapam crie-
Oyem 8bIKIIOYUMb, & cemesol WHYP - 8bIHYMb
U3 po3emku.

PemonmHbie pabomsl u pabomsi ¢ 351eKmpu-
YECKUMU y3namu Mo2ym npousgodumascs
MOMbKO YrOMHOMOYEeHHOU Cryx60U cepsucHo
20 obcnyx)usaHus.

Mpu6op He paboTaeT

=> [poBepbTe COOTBETCTBUE HAMPSIKEHNS,
yKa3aHHOro B 3aBOACKOM Tabnuyke, Hanps-
XEHUIO MCTOYHMKA 3NEKTPOIHEPTUMN.

=> [poBepuTb CeTEBOI Kabenb Ha noBpexae-
HUS.

[aBneHue B npubope He yBenuuuBaeTcs

=> [lpoBepnTb HACTPOWKY CTPYWHO TPYOKH.

=> YpganeHwve Bo3gyxa u3 npubopa: Bknouuntb

annapat 6e3 NoAKMYEHHOO BbICOKOHA

MOPHOTO LUMaHra 1 nogoxaats (He 6onee 2

MUHYT), NOKa 13 BbICOKOHANOPHOIO LUaHra

He HayHeT BbIXoAMTb Boda 6e3 ny3blpbKoB

Bo3ayxa. BeikniounTb npubop 1 3aHoBO

MOACOEANHNTL BbICOKOHAMOPHbIN LUMAHT.

MpoBepuTb Nogavy Boab!.

BbIHbTE C MOMOLLbHO MIocKorybLieB ceTEBON

hunbTp 13 anemeHTa Ans BogocHabxeHs

1 NPOMOWTE ero NPOTOYHON BOLOW.

CunbHble nepenagbl AaBnNeHUs

= OuncTnTb POPCYHKY BLICOKOTO AaBMNEHNS:
Wronkoi yoanute 3arpsis3HeHne M3 oTBepc-
TWSt POPCYHKM U NPOMbITb €€ Cnepeam Bo-
ZON.

>
>

> MNpoBepbTe KONMYeCTBO NoAaBaEMON BOAbI.

Mpubop HerepmeTnueH

=> HesHaunTensHas HerepmMeTWYHOCTb anna
paTta obycrnoBneHa TexHu4eckumm ocobeH
HocTAMM. [1py CUMNBHOW HErepMETUYHOCTM
obpaTtutech B aBTOPU30BaHHYIO CIyX0y
CepBUCHOTO 0BCAYXMBAHNS.

YucTAwee cpeacTBo He BCacbiBaeTcs

=> lcnonb3oBaTb CTPYWHYH TPYOKY C peryns
Topom gaeneHus (Vario Power).
lMoBepHyTb CTPYWiHYIO TPYOKY B NOMOXeHWe
SMix",

=> OunctnTb UNLTP BO BCACLIBAKOLLEM
LUMaHre MOHOLLEro cpeacTaa.

=> [NpoBepnTb BCACLIBAIOLLWIA LLMAHT A8 MO
loLLero cpeacTBa Ha neperundbl.

RU -9
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TexHn4yeckue AaHHbIe 3asaBneHue o cooTBeTcTBUM EC

AnekTpuyeckue napameTpbl

26

HanpsixeHune 230V
1~50 Hz
MoTpebnsiemas MOLLHOCTb 2,0 kW
CreneHb 3aWwuThl IP X5
Knacc 3awmTbl |
CeTeBoii npeaoxpaHuTenb 10A
(VHepTHbIN)
MoaknioyeHne BogoCHabXeHUA
[laBneHune Hanopa (Makc.) 1,2 MMa
Temnepatypa nogaBaemoin 40°C
BOAbI (Makc.)
KonnuyecTBo nogaBaemon 10 n/MUH.

BOAb! (MUH.)

[laHHble 0 NPpOM3BOAUTENLHOCTH

Paboyee gaBneHue 12 MlMa
Makc. gonyctmoe gaeneHue 14 MMa
Mopava, Boga 7,5 n/iMuH.
Mopaya, motoLee cpeacTBO 0,4 n/muH.
Cwvna otgaum pyyHoro nuctoneta- 21H
pacnbinuTens

Pa3mepbl u Macchbl

OnuHa 508 mm
WwnpmnHa 255 mm
BbICOTa 284 mm
Bec, B rotoBHOCTY Kk akcnnyaTta- 14,8 kr

Unn 1 ¢ npuHagnexHocTaMn

3HaueHue YCTaHOBIEHO COrnacHo cTaHaap
Ty EN 60335-2-79

3HaueHue Bubpauuv pyka-nne-  <2,5 m/c?
4o 0,3 m/c?
OnacHocTtb K

YpoBeHsb Luyma a6, 82 nb(A)
OnacHocTb K 2 nb(A)
YpoBeHb MowHoCTM Wyma Ly, + 97 aB(A)

onacHocTb Ky

Uzzomoeumenb ocmaesisiem 3a coboli npa-
80 BHECEHUSI MeXHUYeCKUX UsMeHeHul!

HacToswmm Mbl 3asBnsem, Y4To HuKeykasaH-
HbI NPUBOP NO CBOEN KOHLLENLMW 1 KOHCTPYK
LuK, a Takxke B OCYLLECTBMNEHHOM U1 [OMyLLEeH-
HOM Hamu K Mpofae UCMOMHEHNN 0TBEYaET Co-
OTBETCTBYIOLLMM OCHOBHbIM Tpe6oBaHMAM No
6e30nacHOCTM 1 300POBbIO COTMACHO ANPEKTU-
Bam EC. Npu BHECEHUN U3MEHEHWI, He corna-
COBaHHbIX C HaMW, JaHHOe 3asiBNeHue TepseT
CBOIO cuIy.

Mpoaykr BbICOKOHAMOPHbLIV MOOLLMIA
npubop
Tun: 1.069-xxx

OcHoBHble gupekTusbl EC

2006/42/EC (+2009/127/EC)

2004/108/AN

2000/14/EC

Mp1MeHeHHbIe rapMOHW3UPOBaHHbIE HOPMbI
EN 55014-1: 2006 + A1: 2009

EN 55014-2: 1997 + A2: 2008

EN 60335-1

EN 60335-2-79

EN 61000-3-2: 2006 + A2: 2009

EN 61000-3-3: 2008

EN 62233: 2008

MpuMeHeHHbI NOPSAOK OLIEHKU COOTBETCTBUSA
2000/14/EC: MNpunoxexne V

YpoBeHb MolHocTH 3Byka dB(A)
N3mepeHo: 95

apaHTupoBaHo: 97

Hwxenognmcaswmecs nuua AeicTByOT Mo no-
PYYEHMIO 1 NO AOBEPEHHOCTU PYKOBOACTBA
npeanpuaTus.

2/24( }'[”@‘\%p{
~H. Jenner S. Reiser
CEO Head of Approbation

yI'IOJ'IHOMO‘-IeHHbIVI No AOKYMeHTauuu:
S. Reiser

Alfred Kaercher GmbH & Co. KG
Alfred-Kaercher-Str. 28 - 40
71364 Winnenden (Germany)
Ten.. +49719514-0

dakc: +49 7195 14-2212

Winnenden, 2011/10/01
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3aranbHi BKa3iBKu

LLlaHoBHMI nokyneyb!

A |!L!]_| Mepen nepmm 3aCTOCYBAHHAM
BALLOro NPUCTPOI NPOYUTANTE L0

opuriHanbHy iHCTPYKLito 3 ekcnnyaTadii, nicns

LbOro filTe BignoBigHO Hei Ta 36epexiTs ii ans

noAanbLIoro KopucTyBaHHs abo ans

HaCTYMHOTO BNacHuKa.

O6nacTb 3acTOCyBaHHS

BukopucTtoByiTe Lel 04mLLyBay BUCOKOMO
TWUCKY TiNbKW NS NPUBATHUX Linen:

— [N OYULLEHHSA MaLUWH, aBTOMOGInNIB,
OyaiBenb, iIHCTPYMeHTIB, hacagis, Tepac,
npucagnbHNX Npunagie Ta iH. CTPYMEHM
BOAM Mig TUCKOM (Npu HeobxigHocTi, 3
[0faBaHHsM 3acobiB 151 YNLLEHHS).

3 JONOMDKHUM 0bnagHaHHAM Ta
3anyacTuHamu, AonyLLEHUMI dipMOto
KARCHER. byab nacka, cnigyiTe
BKa3iBkaM [0 3aco0iB ANs YNLLEHHS.

CumBONM Ha NPUCTPOI

P ’H‘ ;] He ckeposysamu cmpyMitb 800U

S é Ha mtodeli, meapuH, y8iMKHeHe

R

Proectiomfost | €/1EKMPUYHE 06/1a0HaHHS YU Ha

Vor Frost schiitzen! . o o o
caM 8UCOKOHaMipHUU MUlHUU
anapam 3axuwamu npunad eid

MOpO3y.

=

3Haku y nocioHMKy

A\ 06epexHo!

[ns Hebesneku, sika 6e3nocepedHbo 3a2poxye
ma rpu38odumb 00 MSXKKUX Mpasm Yu CMePMI.
A\ MonepedxeHHs

[1ns nomeHuitiHo Moxueoi Hebe3aneyHor
cumyauii, wo moxe npusgecmu 00 MKKUX
mpasm yu cmepmi.

Yeaea!

Jlnsi nomeHuyitiHo Moxnugoi HebesneyHor
cumyauii, wo Moxe npu3secmu 00 neeKux
mpasm Yu CnpuYyuHUMU MamepiasbHi 36UMmKu.

3axucT HaBKONULIHbLOTO cepeagoBuila

&y Martepianu ynakosku nigaaloTbCs

%69 nepepobLi Ans NOBTOPHOrO
BUKOPUCTaHHs. Byab nacka, He BUkuaaiiTe
nakyBarnbHi MaTepianu pa3oM i3 JOMaLLHIM
CMITTSM, BigAanTe ix 4ns noBTOPHOro
BUKOPUCTAHHS.

Crapi npucTpoi MiCTATb LiHHI MaTepianu,
E LU0 MOXYTb BUKOPUCTOBYBATUCS
= [10BTOPHO. TOMy, Byapb nacka, ytuniayinte
cTapi NpucTpOi 3a 4OMOMOrOH0 CrieLianbHMX
cuctem 36opy CMITTS.
IHCTPYKLUi i3 3aCTOCYBaHHSA KOMMOHEHTIB
(REACH)
AkTyanbHi BiZOMOCTi PO KOMMOHEHTU HaBEAEHI
Ha Beb-Byani 3a agpecoo:
www.kaercher.com/REACH

lapaHTif

Y KOXHIl KpaiHi gitoTb YMOBW rapaHTii, HagaHo!
BignoBigHot cipmoto-npoaasLuem. Henonagku
B pobOTi NpUCTPOIO MK yCyBaeMo Be3nnaTHo
NPOTSArOM TEPMIHY il rapaHTii, SKLLO BOHM
BUKIMKaHi Bpakom matepiany Yv nomunkamm
BUrOTOBMEHHS. Y BUMNAAKY YMHHOCTI rapaHTii
3BEPTITLCS 40 NPOAABLA YW B HAWONMXKYNIA
ABTOPW30BAHWI CEPBICHUI LIEHTP 3
[OKYMEHTANbHUM MiATBEPIKEHHAM MOKYMKM.
(Aopecu guB. Ha 3BOpOTi)

UK-3
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BcmokmysaHHs anapamom piduH, wo
MiCmsimb PO3YUHHUKU, Ma Hepo38edeHUX
KUCrom yu po3yuHHukie 3a6opoHsemsbcs!

MpaBuna 6e3neku

A O6epexHo!

28

Hikonu He mopkalimeckb MepexHo20
wmekepy ma po3emKu 80/102UMU PyKaMmu.
YeiMKHEHHS anapamy 3ab0poHAEMEbCS,
AKWO Mepexeaul kaberb Yu cymmesi
KOMIMOHeHMU anapamy, Hanpukrao, wiaxe
8UCOKO20 MUCKY, py4YHul nicmonem-
po3nuntosay abo 3axucHi npucmpoi
MOWKOOKEHO.

leped noyamkom pobomu 3 anapamom
nepesipumu mepexesuti kabesb ma
wmerncesibHy 8USIKY Ha MOWKOOXEHHS.
lNowko0xeHul cunosuli kabenb mae
HezallHO 3aMiHUMU Yro8Ho8axeHuU

ol

[lo makux pe4osuH Hanexamb, Hanpuknao,
6eH3UH, pPO3YUHHUKU ¢hapb ma masym.
TymaH, Wo ymeoproemscsi 3 maKux
peyqosuH, neako3atimucmud,
suboxoHebesneyHul ma ompytHud. He
8UKOpUCMO8Y8amU auyemoH, Hepo38edeHi
Kucromu ma po34yuHHUKU, 60 80HU
pylHytomb Mamepianu, 3 SKUX
8U20moeJsIeHo anapam.

MonepedxeHHs1

LimencernbHa sunka ma 3'€dOHy8anbHull
enneMeHm nodoexysaya noguHHi 6ymu
2epmemuyHi ma He nepebysamu y 800i.

cnyxboro cepsicHoz20 06cy208y8aHHs/ B Henidxoxi modosxysayi MOXymb sensamu
haxigyem-eneKmpuKoMm. Hebesneky. [No3a npumiweHHsaMU crid
Mepesipssmu winae Ha npedmem suKopucmosysamu minbku 0onyuweHi 0o
MOWKOAKEHHS neped KOXHUM 8UKOPUCMaHHA ma 8i0noeiOHO NMoMiYeHi
guKopucmaHHam. HeealiHo 3amiHime nodoexysayi 3 docmamHim nonepeyHuM
OeghekmHuli winaHe. nepepisom npogoda:
Po6oma y subyxoHebe3ne4yHux ymosax He 1-10m: 1,5 mMm2, 10 - 30 m: 2,5 Mm?
00380/1I€EMbCH. B [Jodosxysay noguUHEH 3a8x0ou bymu
[Mpu 3aminHi npucmpoto 8 HebesneyHomy MOBHICMIO PO3KPYYEHUM 3 KaberbHo20
micyj (Harpuknad, 6eH30KOIOHKa) b6apabaHy.
HeobxifHO npuMpuUMysamuck creyjanbHuUX W [llnaHeu, apmamypu ma 3'eOHaHHS - Maemsb
ropad no mexHiui 6e3nexu. gaxruee 3HayeHHsi Ons besneku pobomu 3
CmpyMeHi 1id muckom Moxyms bymu npunadom. [Jo38055iembCsi BUKOPUCMaHHS
HebesneyHUMU y sunadky HegionosidHo20 winaHaie, apMamyp ma 3'e0HaHb,
ix 3aCmocCy8aHHs. He moxHa Hanpasnamu donyweHux ons 8uKopucmaHHsi
CcmpyMiHb Ha todell, meapuH, y8iMKHyme BUPOBHUKOM.
enekmpoobnadHaHHs abo Ha cam rpunad. B LJi npucmpoi He npusHayeHi ons
Taxox He 00380nAEMELCA CKOP osysamu 8UKOPUCMaHHS1 Mo0bMU 3 0BMEXEeHUMU
cmpyMiHb 800U, wo nepebysae nio .
8UCOKUM MUCKOM, Ha iHWUX model yu Ha ‘p’f*“q’" UM, CEHCOPHUMU a60 po3yMoeUMU
cebe 05151 YuLEHHS 83ymms Yu 00siey. 30i6HocmAmU.
He mumu npeOMemU, wo micmsime 3360p0Hﬂ€mbCﬂ eKcnnyamauiﬂ npucmpor
wKidnuei dns 300poe’st pe4osuUHU dimemu abo HeksanichikogaHumu ocobamu.
(Hanpuknad, azbecm). HeobxidHo cmexumu 3a dimbmu, ujo6 80HU
Cmpymerem nid muckom Moxyms 6you He 2panu i3 Ipucmpoem.
nowkodxeHi abo nonHymu Koneca B [TaKysanbHy nnieky mpumaiime nodarni 6io
asmomobinie. lNepuwiot 03HaKoW dimet, icHye Hebesneka 3a0yweHHs!
MOWKOOXKEHHS € 3MiHa KOJTbOpY Koneca. W [lel npunad 6yno po3pobneHo dns
lowxodxeHi Koneca cmaHo8nAMb 8UKOPUCMaHHS Y HbOMY MUKYUX 3acobie,
Hebe3sneky dns 30opoe's. B xodi oyuweHHst wo nocmayaromscsi abo pekomeHAyrmscs
cnid 3bepicamu AucmaHuito WoHaliMeHuwe 8UPOBHUKOM. BUKOPUCMAHHS iHWUX
30 cm! 3acobig Moxe ennuHymu Ha 6esnexy
Hebe3sneka subyxy! npunady.
He poanunsmu 2optoyi piduHu.
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B Kopucmysay noguHeH gukopucmogysamu
npucmpit y gidrnogidHocmi 00 iHCMPYKUil.
BiH nosuHeH epaxogysamu ymosu
Mmicyesocmi ma 3gepmamu ygeazy Ha
mpemix ocib nid yac pobomu 3 MPUCMPOEM.

B [Ipucmpil He sukopucmosylme, Kornu 8
30Hi docskHoCmI € iHwi Mrodu, 0cobnueo,
SIKWO BOHU HE Marmb 3axXUCHO20 005ey.

B O0sealime 3axucHy 00exy ma 3axucHi
okynisipu 0151 3axucmy 8id 8odu ma 6pydy,
wo 8i06puU3KyomMbCS.

Yeaea!

W [1i0 yac mpusanux nepepes 8 excrmyamauji
cnid suknr4uMU npucmpiti 3a ornomMozoto
20I108H020 8UMUKayYa / BuMuKaya
npucmporo abo eid'edHamu Lio2o 6i0
efiekmpomepexi.

B He 0o3gossiembCs eKcrnyamauis
npucmpoto npu memnepamypi Huxye 0 °C.

W []ns 3anobizaHHs NOWKOOXKEHHS Mpu
oquweHHi cnid 36epizamu sidcmarb
woHatimeHwe 30 cm 8i0 nakosaHuX
108EPXOHb.

W He moxHa 3anuwamu npucmpiti 6e3
Haensdy nid yac pobomu.

W Cnidkylime 3a mum, wob mepexHi kabesi
abo nodoexysayi He MOxHa byro
nowKoduMuU Hacmynuewu Ha Hux, y
pe3ynbmaminepeauHaHHs, po3ipeaHHs abo
1M00ibHo20 ywKoOxXeHHs. 3axuwalme
MepexeHull kabesnb 8id xapu, Macria ma
20CMpUX MOBEPXOHb.

W Bci yacmuHu, wo npogodsims cmpym y
pobouili 30Hi, MOBUHHI 6ymu 3axulueHi eid
rnompanssiHHsS Kpanesb 800u.

B [Ipucmpit moxe 6ymu nid’eOHaHull nuwe
00 enleKmpPUYHOI MepeXxi, WO MOBUHHa
6ymu ecmaHoerneHa enekmpoMOHMEPOM
32i0Ho 3 IEC 60364.

B [Ipucmpiti cnid emukamu nuwie 4o 3MiHHO20
cmpymy. Hanpyaa nosuHHa gidrnogidamu
eKasaHuM Ha ¢hipmositi mabnudui
npucmporo daHUM Wodo Harpyau.

W 3 mipKysaHb be3neku padumo
cKopucmamuck nPUCMPOEM 3 88MoMamom
3axucmy 8id cmpymy sumikaHHs (Makc. 30
MA).

B Pobomu 3 OYULLEHHS, 8 X00i SIKUX
3'aensrombcs cmiyHi 800U 3 eMicmom
macmurna, Harnpuknad, Mumms Momopis,

OHUWa, crid BUKOHY8amU MifibKu 8
crieyarnbHUX micysx 0ns mumms 3
MacmunbHUM cernapamopom.

3axucHi 3acobu

Yeaeal

BaxucHi npucmpoi ciyayrome dnsa 3axucmy
Kopucmysauig. Budoamina 3axucHux
MpuCMpPOi8 Yu HexmysaHHs HUMU He
dornyckaembCs.

AnapaTHuit BUMMKay

[onoBHMIA BUMMKaY 3anobirae camoBinbHiN
po6oTi anaparty.

BnokyBaHHA py4HOro nicronety-
po3nunioBaya

BriokyBaHHsi 6110Kye Baxinb py4HOro nictoneTy-
po3nunioBaya Ta 3axuLLae Bif CamMOBiNbHOMO
3anycky anapara.

MponyckHui KnanaH 3 NHEBMaTUYHUM
BUMMKaYem

MepenyckHuin knanaH 3anobirae NnepeBULLEHHIO
NpUNYCTUMOro poGOYOro TUCKY.

FAKLL0 Baxinb py4YHOro nictoneta-posnunosaya
BiZANYCKAETLCS, MAHOMETPUYHUIA BUMMKAY
BiZKIMIOYAE Hacoc, Nofaya CTpyMeHs Boam Mig
BUCOKMM TUCKOM NpUnuHsieTes. Mpu
HaTWUCKaHHI Ha BaXiflb HACOC 3HOBY
BKITHO4AETHCS.

YMoBu ans 3a6e3neyveHHs CTiNKocCTi

Yeaea!

lNeped sukoHaHHAM 6yOb-skux 0ili 3 mpunadom

abo 6insi Hbo20 HeobxidHo 3abesneyumu

cmitikicmb, w06 3anobizmu HewacHUM

sunadkam ma mpasmy8aHHIo.

—  CriiikicTb Npunagy rapaHToBaHa nuie y
TOMY BUMNagKy, KON Oro BCTAHOBIIEHO Ha
PIBHill NOBEPXHi.
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KomnnekT nocta4yaHHsA

KomnnekTauis npucTpoto 3a3HayeHa Ha
ynakosLi. [pn po3nakyBaHHi NpUCTPOto
nepeBipUT KOMMNEKTAL,HO.

Y pasi HecTaui JofaTkoBoro obnagHaHHs abo
YLUKOKEHb, OTPUMaHMX Mig yac
TpaHCNOPTYBaHHs, chif NoBiZoMTe Npo Le B
TOProBenbHY OpraHisaLito, ska npogana
anapar.

Onwuc npucTpoto

Y ubomy nocibHuKY 3 ekcnnyaTadii HaBegeHo

Onu1c NPUCTPOIO 3 MAKCUMAIILHOK

komnnekTauieto. Komnnekrauis BigpisHaeTbCa

3anexHo Big Mogeni (auB. ynakyBaHHs).

[uB. MantoHKK Ha cTopiHLi 2

1 MepexeBuii kabenb 3i LWTENCENbLHO
BUITKOO

2 Pyuka

3 BcmokTyBanbHwWiA WnaHr Ans MUAHOIO

3acoby (3 GinbTpoMm)

lonosHui BumMukay ,0/OFF* / I/ON* (0/

BUMK. / I/YBIMK.)

3’eHaHHs BUCOKOrO TUCKY

Pydka ons TpaHCNopTyBaHHs

Micue ans 36epiraHHs akcecyapis

YacTuHa 3'eiHaHHA Ans niaBeaeHHs Boaun

[inBeaeHHs BOAM 3i BCTAHOBNEHUM

ciT4acTm inbTpom

10 Pyunuin posnunioay i3 3anobikHUM
CTONOpPOM

11 BnokyBaHHs py4HOro nictonery-
po3nuntoBaya

12 KHonka gns sig'eQHaHHS WNAHTY BUCOKOTO
TWUCKY Bif Py4HOrO MiCTONETY-po3nunoBaya

13 PykaB B1COKOro TUCKY

14 CtpymeHeBa Tpy6ka 3 perynioBaHHsM TUCKY
(Vario Power)

15 CtymeHeBa Tpybka 3 bpe3soto

16 Litka gna mutTa

CneuianbHe fonoMidkHe o6nagHaHHA

[lopatkoBe obnagHaHHs po3LWMpoe

MOXMBOCTi BUKOPUCTaHHS BaLoro npuctpoto.

[JopnaTtkoBy iHdopmaLito Bu MoxeTe oTpumatiny

Baworo Toprosoro areHTa cipmm KARCHER.

N

© oo ~NOo O

Mepepn noyaTkom po6oTu

[MB. ManioHKN Ha CTOPIHL 2

MantoHok X

=> BCTaBWTU LUNAHT BUCOKOTO TUCKY B PYYHUI
MicTONEeT-po3nuntoBaY 0 KnalaHHS.
BkasiBka: [JoTpumyBaTUCb NpaBUibHOMO
PO3MILLEHHS 3'€4HYBANbHOTO HINes.

=> [lepeBipnUTh HAAINHICTb KPINNEHHS,
MOTSrHYBLUM 3 LUMAHT BUCOKOTO TUCKY.

NopaBaHHA Boan

BidrnoeidHo do dirouux dupekmug

3abopoHsembCs eKcrinyamauis

npunady 6e3 cenapamopy cucmem y

cucmemi 8odornocmayaHHs MUMHOI

600u. Cnid sukopucmogysamu 8idnosioHuti

cenapamop cucmem ¢hipmu KARCHER abo

anbmepHamueHul cenapamop cucmem, 32i0H0

EN 12729 muny BA. Boda, wo npolwna yepes

CUCmeMHuUU cenapamop, 88axaemscs

HenpudamHoto Ons nUMMSs.

Yeaeal

CucmemHull po30inbHUK 3aexou nidkmoyamu

0o cucmemu godonocmayaHsi, i Hikonu

6esrnocepedHbo do npunady!

BkasiBka: BogsHi 3abpyaHeHHS MOXyTb

CMPUYMHUTM NOLLKOZKEHHS HACOCY BUCOKOMO

TWUCKY Ta Npunapas. [ns 3axucty pagumo

ckopucTaTuch BoasHum instpom KARCHER

(cneuianbHe Npunagas, HOMep 3aMOBIIEHHS

4.730-059).

MoaaBaHHA BOAU 3 BOJOIOHY

JoTpumyinteck nopaa nignpuemcrea

BOZOMNOCTAYaHHS.

MoTyxHicTb AuB. Ha 3BoACkkKiN Tabnnyui/ B

TexHIYHUX JaHuX.

=> CkopucTanTecb BOASHUM LUNIAHTOM 3
MiLHOro matepiany (B KOMMNeKT
nocTavyaHHs He BXOAMUTb) 3i 3BUYAIHOKD
3'egHyBanbHO MydTOM. (giameTp:
MiHiMyMm 1/2 gtoiima a6o 13 mMwm;
pekoMeH/10BaHa AOBXWHa 7,5 m).

=> 3'egHyBanbHy MydTy 3 KOMNNEKTY
nig'eqHanTe Jo eneMeHTy anapara ans
nofaBaHHs BOAW.

=>» HapiHbTe BOASHON LWNaHT Ha 3'€QHyBasIbHY
MydTy anaparty, nicns 4oro nig'eaHaiTe
1i0ro 4O BOAOrOHY.
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MopaBaHHA Boau 3 BiAKPUTUX BOJOMMULL,
[laHwnii BUCOKOHaNIpHUIA MUAHWIA anapar 3i
BCMOKTYyBarnbHum LunaHrom KARCHER Ta
3BOPOTHUM KranaHoM (cnevjanbHe npunaans,
HOMep 3aMOBIeHHs. 4.440-238) npuaHayeHo
[Ns BCMOKTYBaHHS BOAY 3 BiSKPUTUX
pesepByapiB, MPUMIPOM, 3 AKOK ANs AOLLIOBOI
BOAM UM CTaBKiB (MaKCMMarnbHy BUCOTY
BCMOKTYBaHHS AvB. y po3gini "TexHiuHi aani").
=> HanoBHWUTW BCMOKTYBamNbHWI LUMaHr
KARCHER 3i 3B0pOoTHUM KrlanaHoM Bofoto,
MPUIBUHTUTK OO eNEMEeHTY nNid'eQHaHHs
BOAM Ta MOBICUTM Y JOLLOBY ADKKY.
=> Big'egHaty wnaHr BUCOKOrO TUCKY Bif
3'eQHaHHS BUCOKOTO TUCKY.
=> BBiMKHYTW NPUCTPIIA, HATUCHYBLUW Ha KHOMKY
"I/ON" Ta novekatt (He BinbLue 2 XBUMKH),
MOKY 3 BYCOKOHAMIPHOTO LUNIaHra He NMoYHe
BUXoauTH Boaa 6e3 Bynbballok NoBiTps.
=> BumkHyTn anapart "0/OFF" (0/BUMK.).

BBegeHHA B ekcnnyaTauito

Yeaea!

Poboma scyxy npomsizom binbuwie 2 xeunuH

npueodums 00 8ux0dy 3 51ady 8UCOKOHArMPHO20

Hacoca. Skwo npucmpit npoms2om 2 XeusuH

He Habupae muck, mo oo cid 8UMKHymU i

0ismu 8i0noesidHO eKasiekaM, siKi npueodsIMbCs

6 enasi "[lonomoea y sunadky Heronadok".

=> 3'egHaTyt LWNaHr BUCOKOTO TUCKY C
nig'e0HaHHSM BUCOKOTO TUCKY.

=> HagiHbTe Ha py4HUi nicTONET-po3nuIoBaY

CTPYMUHHY TpybKy Ta 3adikcynre ii,

noBepHyBLUM Ha 90°.

Llinkom BigkpuinTe BOAOMHHUIA KpaH.

BcraBTe MepexeBuii LUTEKEP Y PO3ETKY.

YBimMkHiTb anapat ,I/ON* (I/YBIMK.).

v

Ekcnnyarauis

A\ O6epexto!
CmpymiHb 800U, W0 8UX00UMb 3 (hOPCYHKU r1i0
8UCOKUM HaropoM, CrpU4UHSIE 8i00aqy py4yHo20
nicmonemy-po3snuntosaya. 3 ujei npuduHu cid
3alHSImu cmilike nMoMoXeHH s, MiyHO mpumMamu
PyyYHUU nicmonem-po3nuintosay 3i
CMPYMUHHOI0 MPyBKOK.
= Mantionok B
Po3bnokyBaTti Baxinb py4YHOro nicronery-
po3nusoBava.

=> [loTArHyTM 3a Baxinb, anapat yBiMKHETHCS.

BkasiBka: fKL0 Baxinb 3HOBY 3BiNbHUTLCS,

anapar 3HOBY BUMKHETbCS. Bucokuin Tuck

3annLWaETbCS B CUCTEMI.

CTpymeHeBa TpyOka 3 peryntoBaHHAM TUCKY

(Vario Power)

[ns wemnakmx 3agad 3 YnileHHs. Pobounii Tuek

MnaBHoO peryneTbes Mik "Min." Ta "Makc."

=>» Bignyctutu pyyky posnunioBaya.

=> [locTaBuTK CTPYMEHEBY TPYOKY Y
HeobXigHe NONOXEHHS.

CtymeHeBa Tpy6ka 3 hpezoto

[ns cTinkmnx 3abpyaHEHD.

He npusHayeHo ans poboTn 3 MUIHUM 3aco60M.

MwuiHa witka
Mpn3aHayeHo Ans poboT 3 MUIHUM 3aCO60M.

Pobota 3 MuitHuM 3aco6om

[N BUKOHYBAHOTO 3aBAAHHS MO YNLLEHHIO

BUKOPUCTOBYWTE BUKITIOYHO 3acobu ans

ynLLeHHs Ta 3acobu no gornagy dipMu

KARCHER, ockinbku BoHV po3pobneHi

cnevjanbHO ANs 3aCTOCYBaHHS y BaLLWX

npucTposx. 3acTocyBaHHs iHLWKX 3acobis Ans

YnLLEHHs Ta 3acobiB No JOrnsAy Moxe

MPU3BECTMN 10 MPUCKOPEHOrO 3HOCY Ta BTpaTH

npasa Ha rapaHTinHe 06CnyroByBaHHs.

[oknagHy iHopmaLito MOXHa ogepxaTt B

cneuianizoBaHoMy Micui Toprieni abo

6eanocepeHbo B npeacTaBHMLTBI KARCHER.

=> BCMOKTYBanbHWI LWIAHT 41151 MARHOO
3acoby BUTAITK 3 KOPNYCY Ha NOTPIGHY
LOBXMHY.

=> OnycTuT BCMOKTYBanbHUIA LUMAHT ANs
MUIiHOro 3acoby B pe3epByap 3 PO34MHOM
MUIHOTO 3acoby.

=> BukopucToByBaTh CTpyMeEHeBY TPyOKy 3
peryntoBaHHaM Tucky (Vario Power)

=> [1oBEpHYTW CTPYMUHHY TPYOGKY B
nonoxexHs ,Mix"“.
BkasiBka: Takum YMHOM, Npu ekcnnyaTauii
PO34MH MUIHOTO 3acoby 3MilyeTbes 3i
CTPYMEHeM BOAM.

PekoMeHpoOBaHi MeToAN OUMLLEHHSA

=> Po3nunnutu HeBenuKky KinbkicTb 3acoby Ans
UWLLEHHS Ha CyXy MOBEPXHIO Ta 3aMuLLUTK
ZisiTn (He Bucuxatw).

= 3mwiiTe po34nHeHuin 6pya CTpyMEHEM
BWCOKOTO TUCKY.
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MpunuHMTH ekcnnyaTauito

3BiNbHITL BaXiNb 3 Py4HUM PO3NUMOBaYEM
MantoHok

3abnokyBaTyn Baxinb py4HOro micronety-
posnunioBava.

=> [lbig yac TpuBanux nepeps y poboThl
(noHap 5 xBunuH) anapar cnig BumukaTm ,0/
OFF* (0/BUMK.).

vV

3akiH4YeHHs po6oTu

=> [pu poboTax 3 MUIAHUM 3acoboM
BCMOKTYBAaIIbHUIA LUNAHT Ans MUAHOTO
3acoby onycTuTH B pe3epByap 3 YMNCTOH
BOA010, YBbIMKHYTWb anapar, nonepeaHsLo
3HSIBLUM CTPYMUHHY TPYOKY, Ta AaBLIM oMy
nonpavtoBaTtt BIpOAOBX 1 XBUIMHW.
3BiNbHITb Baxifb 3 py4YHUM pO3NUIoBavem
BumkHyTM anapart "0/OFF" (0/BUMK.).
3akpuTh BOAONPOBIAHMI KPaH.
Binokpemutn anapart Big BOAONOCTaYaHHs.
HaTtucHyTM Ha pyyky posnuntoBava, Lwob
3MEHLLMTH TUCK Y CUCTEMI.

MantoHok

3abnokyBaTy Baxinb py4HOro micronery-
po3nuntoBava.

BiTArHiTb MepexeBy LUTENCENbHY BUMKY.
3moTaTtn MepexeBuit kabenb Ta No4enuTy
1i0ro, NpUMIpoM, Ha PyKOSITKY.

=> PosmictuTi npunagas y Tpumadi.

TpaHcnopTyBaHHSA

Yeaea!

[ns 3anobieaHHsi HewaacHum sunadkam ma
mpasmy8aHHIO Mpu MpPaHCropmyeaHHi
npunady cnid npuliHamu 0o yeazu eazy
npunady (0us. po3din "TexHi4Hi OaHi").

vy

vV

TpaHcnopTyBaHHs BPy4HY

=> BuCoKo NigHATY NPUCTPIlt 3a pyyKy Ta
nepeHecTu.

=> [punag T4rTv 3a pyyKy ans
TPaHCMOPTYBaHHSI.

TpaHcnopTyBaHHA TPAHCNOPTHUMMU
3acobamum

=> 3adikcyBaTtv Npunag Big 3CyHEHHs Ta
nepeknaaHHs.

Yeaea!

[Ins 3anobizaHHs HewjacHUM sunadkam ma
mpasmy8saHHIo rpu 8ubopi micysi 36epizaHHs
npunady cnid npultiHamu 00 ygazu gazy
npunady (0us. po3din "TexHiyHi OaHi").

36epiraTv npucTpin

Mepen TpuBanum 36epiraHHsM, Hanpuknag,

B3UMKY, Cif 4O4ATKOBO 3BEPHYTU yBary Ha

BKasiBkv B po3gini "dornag".

=> BCTaHOBUTY NPUCTPIN Ha PiBHil MOBEPXHI.

=> BcraBuTu py4Huin nicToneT-po3nuniosay y
TpUMavy.

= Cknactv MepexeBui kabenb, WnaHr
BWCOKOrO TUCKY Ta Npunaaas Ha anapari.

3axucrT Big Mopo3iB

Yeaea!

Saxuwamu anapam ma npunadds ei0 Moposy.

Mpunag Ta NpUHaNEeXHOCTi MOXYTb

nocTpaxaaT Big MOPO3Y, SIKLLO 3 HUAX MOBHICTHO

He cnyLleHo Boay. [Anst yHUKHEHHS

MOLUKOZKEHb.

=> 3 anaparty cnig Linkom BUaanuty Boay.
BmukaTtv anapat 6e3 npueaHaHoro wnaHra
BWUCOKOrO TUCKY i 6e3 npuegHaHoro
BOZOMNOCTa4YaHHs! (MakcMMyM Ha 1 XBUTUHY)
Ta noyekaTn JOTU, JOKW MPUNUHUTLCS BUTIK
BOZM 3i LLINAHry BUCOKOTO TUCKY. BUMKHITB
anapar.

=>» 306epiratvt NpuUCTpIN 3 yCimMa akcecyapamu y
TENNoMy NpUMILLEHHI.
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[ornsg Ta TexHiyHe

o6cnyroByBaHHSA

A\ O6epexHo!

[1i0 yac nposedeHHs bydb-skux pobim 3
00251590y ma mexHi4Ho20 06Cy208y8aHHs
anapam cid 8UMKHYmMU, a Mepexesull WHyp -
eumsizmu 3 po3emxu.

Hornag

Mepen AoBrMM nepiogom 36epiraHHsi,

Hanpuknag y3umky:

=> 3HiMIiTb (iNbTP 3i BCMOKTYBANbHOrO LUSIAHTY
ANsi MUARHOTO 3acoby Ta NpoMMiATE MOro
NPOTOYHOK BOAOHO.

=> BuTArHite 3 gonomoroto nnockoryouis
MepexeBuit inbTp 3 eneMeHTy aAns
BOZONOCTaYaHHs Ta NPOMWIATE 1oro y
NPOTOYHIN BOAi.

TexHiyHe 06cnyroByBaHHSA

Anapar He notpebye npodinakTnyHoro
obcnyroByBaHHs.

3anacHi YacTuHu

BuKOpWCTOBYITE ThINbKN OPUTbIHAMNBHBI 3aMacHi
yactuHu cipmn KARCHER. Onuc 3anacHux
YaCTWH HaNPUKIHLI AaHOT IHCTPYKUIT 3
ekcnnyaravji.

[lonomora y BunagKy Henonapok

HesHayHi yLLKOIKEHHS BU MOXETE BUNPaBUTH
CaMOCTIlHO 3@ 4OMNOMOrO0 HAaCTYMHOro ornsiay.
Y cymHiHUX BUNagkax, 6yab nacka,
3BepTanTecs O KOMNETEHTHOI Cryxbu
TEXHIYHOI NigTPUMKN.

A O6epexHo!

[1i0 yac nposedeHHs1 bydb-AKux pobim 3
0021150y ma mexHiyHo20 0bcy208y8aHHs
arapam c/1id0 8UMKHymu, a Mepexeasuli WHyp -
eumsiamu 3 po3emku.

PemoHmHi pobomu ma pobomu 3
€/1eKMPUYHUMU 8Y3/1aMu MOXe 8UKOHy8amu
MIinbKU yrnogHosaxeHa cryxba cepsicHo20
o6cy208y8aHHsI.

MpucTpi He npautoe

=> [lepeBipTe BiANOBIAHICTL HANPYrY, BKa3aHOI
Yy 3aBOACHKi Tabnuyui, Hanpysi mxepena
eneKkTpoeHeprii.

=> [lepeBipuTn MepexeBui kabenb Ha
MOLUKOZPKEHHS.

MpucTpii He Npautoe Nig TUCKOM

=> [lepeBipnUTh HACTPOIOBAHHSA CTPYMUHHOI
Tpy6Ku.

=> BupaneHHs nosiTps i3 NpUCTpoIo:

BBiMKHYTM npucTpiin 6e3 nigknoYeHoro

BMCOKOHaMIipHOro LUaHra Ta noyekaru (He

GinbLue 2 XBUIUH), NOKK 3 BUCOKOHAMIPHOTO

LLNaHra He noyYHe BUXoauTy Boaa bes

HynbbaLuok nosiTps. BUMKHYTW npucTpiii Ta

3aHOBO NPUEQHATU LLUNAHT BUCOKOIO TUCKY.

MepeBipnTM NogaBaHHS BOAW.

BuTarHits 3 gonomoroto nnockory6uis

MepexXeBuUn inbTp 3 enemMeHTy ans

BOAOMOCTA4YaHHS Ta MPOMUIATE MO0 Y

MPOTOYHIN BOA;.

Benuki nepenagu Tucky

= OuncTUTU OPCYHKY BUCOKOTO TUCKY:
"onkoto npubpaTu 6pya 3 0TBOPY POPCYHKM
Ta NpoMuTK ii cnepeay BOZOH.

=> [lepeBipTe KiNbKiCTb NOAaBaHOI BOAM.

Anapat HerepmMeTU4HUIA

=> He3HauHy HerepMeTUYHICTb anapaty
3YMOBMEHO TEXHIYHUMU 0COBIMBOCTSAMM.
Mpun CUNBHI HErepMETUYHOCTI 3BEPHITLCA
[10 aBTOPU30BaHOI Cryx6u cepBiCHOro
o6cnyroByBaHHs.

OuncHui 3acib He BCMOKTYETLCSA

= BukopucToByBaTU CTPyMEHEBY TpYyOKy 3
peryntoBaHHaM Tucky (Vario Power)
MoBepHyTH CTPYMUHHY TPyOKy B
nonoxeHHs ,Mix"“.

=> [104MCTUTK INbTP Y BCMOKTYBaIbHOMY
LUMaHry MUIAHOTO 3acoby.

=> [lepeBipUT BCMOKTYBaNbHWN LUMAHT AN
MUIHOTO 3acoby Ha nepervHu.

vV
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TeXHiYHi xapakTepucTUKu

EnekTpuyHi 3'eaHaHHA

Hanpyra 230V
1~50 Hz

3ararnbHa NoTyXHiCTb 2,0kW

CTyniHb 3axucTy IP X5

Knac 3axucty I
3anobixHwK (iHepLinHMiA) 10A
Mogaya Boaun

Tuck, Wwo nopaeTbest (Makc.) 1,2 MMNa
Temnepatypa cTpymeHs 40°C
(makc.)

O6’em, Wwo nogaeTbes (MiH). 10 n/xB..
Po6Goui xapakTepucTUkn

Pobouuin Tnck 12 MMa
Makc. gonyctumui Tuck 14 MMMa
MpoayKTMBHICTbL Hacoca, BoAa 7,5 nixs.
O6’em nopaui, 3acobu ans 0,4 n/xs.
YMLLEHHS

PeakTuBHa cuna pyyHoro 21H
po3nunoBava

Po3mipu Ta Bara

[HoBxuHa 508 mm
WunpuHa 255 Mm
Bucora 284 mm
Bara, y rotoBHOCTi o po6oTMTa3 14,8 kr
akcecyapamu

3HayeHHs BCTaHOBINEHO 3rif4HO CTaHAAPTY
EN 60335-2-79

3HayeHHs Bibpauii pyka-nneye <2,5 m/c?
Hebesneka K 0,3 m/c?
PiseHb wymy Lya 82 nb(A)
Hebesneka K, 2 ob(A)
PiBeHb NOTYyXHOCTI LyMmy Ly, + 97 ob(A)

Hebe3neka Ky

Moxnuei 3miHu y koHcmpykuyii npucmpoto!

3asBa npv BiANOBIAHICTbL
€BponencbLKoro cnisToBapucTea

Linm My noBiZoMnsieMo, LU0 HWXYe 3a3HaveHa
MallMHa Ha OCHOBI CBOET KOHCTPYKLi Ta
KOHCTPYKTUBHOTO BUKOHAHHS, @ TakoX Y
BUMYLLEHOI Yy Mpofax Mogeni, Bignosigae
crevjianbHUM OCHOBHUM BUMOTaM LLOZO
6e3nekn Ta 3axXuUCTy 300POB'S NPeaCTaBeHNX
HUx4e anpektus €C. Y BuNagKy HeYy3romxeHoi
3 HaMW 3MiHU MALLMHW LS 3asiBa BTpayae CBOK
cuny.

MpopykT: OuuLLyBaYy BUCOKOrO THUCKY
Tun: 1.069-xxx

BigpnosigHa aupektusa €C

2006/42/€C (+2009/127/€C)

2004/108/€C

2000/14/€C

MpuknagHi rapmoHi3ytoyi Hopmu

EN 55014-1: 2006 + A1: 2009

EN 55014-2: 1997 + A2: 2008

EN 60335-1

EN 60335-2-79

EN 61000-3-2: 2006 + A2: 2009

EN 61000-3-3: 2008

EN 62233: 2008

3acTocoByBaHUI MeTOA OLiHKM
BignoBigHoCTI

2000/14/€C: OonoBHeHHs V

PiBeHb noTyxHocTi dB(A)

Bumipsxnii: 95

lapaHTOBaHun: 97

Ti, xT0 nignucanucs AitoTb 3a 3anNMToM Ta
[IOPYYeHHSIM KEpPIBHULITBA.

2/24( }'[”@‘\%p{
~H. Jenner S. Reiser
CEO Head of Approbation

YNOBHOBAXEHWI MO JOKYMEHTaLii:
S. Reiser

Alfred Kaercher GmbH & Co. KG
Alfred-Kaercher-Str. 28 - 40
71364 Winnenden (Germany)
Ten.: +49 7195 14-0

dakc: +49 7195 14-2212

Winnenden, 2011/10/01
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A

Alfred Karcher Ges.m.b.H.
Lichtblaustrake 7

1220 Wien

= (01) 250 600

AUS

Karcher Pty. Ltd.

40 Koornang Road
Scoresby VIC 3179
= (03) 9765 - 2300

B/LUX
Karcher N.V.
Industrieweg 12
2320 Hoogstraten
T B: 0900 10027
LUX: 0032 900 10027

BR

Karcher Industria e Comércio Ltda.
Av. Prof. Benedicto Montenegro 419
CEP 13.140-000 - Paulinia - SP
= 0800 176 111

CDN

Karcher Canada Inc.

6975 Creditview Road Unit #2
Mississauga, Ontario L5N 8E9
= 1-800-465-4980

CH

Karcher AG
Industriestrale 16
8108 Dallikon

T 0844 850 863

cz

Karcher spol s r.0.
Modletice ¢.p. 141

251 01 Ri¢any u Prahy
= 0323606014

D

Alfred Karcher GmbH & Co. KG
Service-Center Gissigheim

Im Gewerbegebiet 2

97953 Kénigheim-Gissigheim
= (07195) 903 2065

DK

Karcher Rengeringssystemer A/S
Gejlhavegard 5

6000 Kolding

= 70206 667

E

Karcher S.A.

Pol. Industrial Font del Radium
Calle Doctor Trueta 6-7

08400 Granollers (Barcelona)
= 902170 068

F

Karcher S.A.S.

5 Avenue des Coquelicots
Z.A. des Petits Carreaux
94865 Bonneuil-sur-Marne
= (01) 43996 770

FIN

Karcher OY
Yrittajantie 17
01800 Klaukkala
T 0207 413600

GB

Karcher(UK) Limited
Karcher House
Beaumont Road
Banbury

Oxon, OX16 1TB
T 01295752 200

GR

Karcher Cleaning Systems A.E.
31-33, Nikitara str. &
Konstantinoupoleos str.

13671 Acharnes

T 210-2316 153

H

Karcher Hungaria Kit
Tormasrét ut 2.

2051 Biatorbagy

T (023) 530 640

HK

Karcher Limited

Unit 10, 17/F.

APEC Plaza

49 Hoi Yuen Road
Kwun Tong, Kowloon
T (02) 357-5863

|

Karcher S.p.A.

Via A.Vespucci 19
21013 Gallarate (VA)
T 848-998877

IRL

Karcher Limited

12 Willow Business Park
Nangor Road

Clondalkin Dublin 12

= (01) 4097777

KOR

Karcher (Korea) Co. Ltd.

162 Gukhoe-daero
(872-2Sinjeong-Dong)

Seoul, Korea

T 02-322-6588, A/S.1544-6577

MAL

Karcher Cleaning Systems Sdn. Bhd.
No. 8, Jalan Serindit 2

Bandar Puchong Jaya

47100 Puchong, Selangor

T (03)58821148

MEX

Karcher México, SA de CV
Av. Gustavo Baz No. 29-C
Col. Naucalpan Centro
Naucalpan, Edo. de México
C.P. 53000 México

= 018000241313

N

KarcherAS
Stanseveien 31
0976 Oslo

= 24177700

NL

Karcher BV
Postbus 474

4870 AL Etten-Leur
T 0900-33 444 33

NZ

Karcher Limited

12 Ron Driver Place
East Tamaki, Auckland
= (09) 274-4603

P

NEOPARTS II-Equipamentos, S.A.

Av. Infante D. Henrique, Lote 35
1800-218 Lisboa
T 218558300

PL

Karcher Sp.zo.0.
Ul. Stawowa 140
31-346 Krakow

= (012)6397-222

PRC

Karcher Cleaning Systems Co., Ltd.
Part B, Building 30,

No. 390 Ai Du Road

Shanghai Waigaoquiao 200131
= (021)5046-3579

RO

Karcher Romania s.r.|.
Sos. Odaii Nr. 439
013606 Bucuresti
= 0372709001

RUS

000 «Kepxep», yn.
3AnekTpo3saBoAckas, 4.27,
ctp.2, 107023 Mocksa
T (495)2283945

S

Kércher AB
Tagenevagen 31
42502 Hisings-Karra
= (031)577-300

SGP

Karcher Asia Pacific Pte. Ltd.
5Toh Guan Road East
#01-00 Freight Links
Express Distripark
Singapore 608831

T 6897-1811

SK

Karcher Slovakia, s.r.0.
Beniakova 2

94901 Nitra

T 0376555798

TR

Karcher Servis Ticaret A.S.
9 Eylul Mahallesi

307 Sokak No. 6
Gaziemir / Ilzmir

T (0232) 252-0708

TWN

Karcher Limited

5F/6. No.7

Wu-Chuan 1st Rd
Wu-Ku Industrial Zone
Taipei County

T (02) 2299-9626

UA

Karcher Ukraine
Kilzeva doroga, 9
03191, Kyiv

T (044) 5947575

UAE

Karcher FZE

Jebel Ali Free Zone

RA 8, XB 1, Jebel Ali, Dubai
T (04) 8836-776

USA

Alfred Karcher, Inc

2170 Satellite Bivd

Suite 350

Duluth, GA 30097

T 678-935-4545; 877-527-2437

ZA

Karcher (Pty.) Limited
144 Kuschke Street
Meadowdale
Edenvale 1614

= (011) 574-5360

KARCHER

www.karcher.com
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